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C'e un gesto quotidiano che ognuno di noi compie al sopraggiungere del buio.
Un rito familiare che rappresenta gioia, sicurezza, momento dedicato allo stare insieme.
Accendere una luce e indubbiamente un'azione semplice ma carica di significati.
Da qui inizia la nostra storia.

There is a daily gesture that we each do when darkness comes.
A familiar ritual representing joy, certainty and a moment dedicated to spending time together.
To turn on the light is a simple action but full of meaning.
This is where our story begins.

Come spesso caplita tutto comincla con un'idea
semplice e quasi casuale. Unintuizione che si
trasforma in un'attivita concreta e portata avanti con
tenacia e costanza. Ideal Lux si & presentata nel
mercato dellilluminazione oltre 40 anni fa. Partita da
una piccola realta imprenditoriale, & stata capace
di estendere | propri confini. Oggi rappresenta
unazienda solida, esponente di punta in ltala
dellaffordable design nel settore dellllluminazione
decorativa, con sede principale nela terraferma
veneziana, un team multiculturale dove si parlano
9 lingue e prodotti venduti a livello globale. La
capacita di coniugare qualita, servizio, ampia
gamma nella scelta del prodotto e convenienza
sono cio che guida da sempre Ideal Lux, che
ha saputo interpretare | cambiament! attraverso
proposte funzional e al passo con le tendenze del
momento.

Giovambattista Strano oggi

Giovambattista Strano - Fondatore Ideal Lux

As it often happens, everything began with a simple
idea, an instinct that materialized into action and
grew with diligence and tenacity. Ideal Lux entered
the lighting market as a small, entrepreneurial firm
over 40 years ago and through decades of hard
work we have expanded well beyond our humble
beginnings. Headquartered in the outskirts of
Venice with a multicultural team and with products
sold at a global level, the Ideal Lux brand continues
fo flourish in the decorative lighting sector thanks
o a wide array of products, affordable prices
and swift, accurate service, offered in 9 different
languages.

LA PERSONA AL CENTRO DI OGNI SCELTA

The individual at the centre of every choice

Una lampada pud essere al tempo stesso oggetto
di design e fonte di luce capace di creare una
particolare atmosiera modificando e valorizzando o
spazio che ci circonda.

Al centro di ogni scelta per noi c'e sempre la persona,
I suo stile divita e la sua ricerca verso la soluzione piu
adatta a una precisa esigenza, alla realizzazione di
un sogno o di un'idea. Per questo, il nostro obiettivo
e di creare prodotti in grado di soddisfare bisogni e
desideri diversi, coniugando design, funzionalita e
prezzi facimente accessioill.

Alamp can at once be a source of light and an object
of design able to create an atmosphere that not only
luminates but enhances the surrounding space.
ldeal Lux has always followed a people-centred
approach to business and design, a philosophy of
outting the individual at the centre of every choice.
Our goal is to create products that embody this
philosophy. Light is more than function it is the
articulation of personal aspiration, the realization of a
dream or idea. QOur creations cater to specific needs,
lifestyles, and desires at accessible prices.

IDEE, SOLUZIONI, NOVITA

Ideas, solutions, novelties

Ogni anno ¢l impegniamo a rinnovare il nostro
catalogo, arricchendone gli stili e proponendo ai
clienti prodotti sempre nuovi, dedicati alla casa, ma
anche agli ambienti progettati per la condivisione,
il lavoro, lo studio, gli spazi pubblici con linee
che vanno dal classico al contemporaneo, dal
minimale al vintage, dallurban allo shabby chic.
In sintesi un prodotto per ogni esigenza; a ogni

personalita il suo stie.

Every year we put considerable effort into revamping
our catalogue. We expand the choice of styles;
providing new solutions for homes, offices, studios,
and public spaces with lines ranging from classic to
contemporary, from minimal to vintage, from urban
o shabby chic. A solution for every need, for every

personality and for every style.



ASCOLTO

Listening

Ascoltare i clenti & fondamentale per redlizzare
prodotti pensatl per le loro necessita. Questo
rappresenta per Noi un valore fondante, l'attivita che
cl impegna maggiormente e alla quale dedichiamo
le nostre migliori energie e | nostri progetti. Ma
tutto cio da solo non basta. Essere veloci € unaltra
importante caratteristica che offriamo con il nostro
servizio di pronta consegna.

In un mercato altamente competitvo & inoltre
necessario essere sempre vicini al cliente in tutte
le fasi del'acquisto, da quele che lo precedono a
quelle che coinvolgono il servizio post-vendita.

Listening to our clients wishes and demands is
engrained in our design process. It is a value that
drives our work and a priority to which we dedicate
our best efforts. In a competitive market, we believe
that it is crucial to be present for the customer in
all the phases of the sale, from concept to prompt
delivery and even after the sale. It's simple, we create
products 1o meet your desires we ensure prompt
delivery and a reliable customer service.

LA FORZA DEL TEAM

The strength of the team

ldeal Lux oggi & soprattutto un gruppo di persone,
giovani e dinamiche, che vivono il presente & sono
prolettate verso |l futuro, con la capacita di mettersi
in discussione e motivate dalla voglia di migliorarsi
sempre. Un team eterogeneo unito dalla passione
per il lavoro, una squadra vitale dotata di grande
senso di responsabilita e sensibllita verso la mission

aziendale.

ldeal Lux Is first and foremost a group of people
dedicated to the ldeal Lux mission. We have built a
young, dynamic, team that have a pulse on what is
current while continually thinking forward. \We are a
team united by the passion for work and driven by

the will to improve, always.

MODELLO ETICO DI BUSINESS

Our ethical business model

Ci ispifamo ad un modello efico di business, i cui
valorl sono fiducia, umilta, trasparenza e affidabilita.
Dare fiducia al nostri clienti e ai nostri collaboratori
cl permette di ricevere fiducla a nostra volta e di
costruire rapporti destinati a durare nel tempo.
Umilta e la capacita di farsi carico del propri error
e trasformare le difficolta in occasioni per migliorare.
Essere trasparenti e affidablli & Iatteggiamento che
adottiamo con tutti e che c¢i aspettiamo di ricevere
dagli altri, Questi sono per noi presupposti etici
imprescindibill per instaurare rapporti commerciali
proliici e a lungo termine e sono alla base dela
crescita del nostro business.

ldeal Lux embraces an ethical model of business,
which values trust, humility, transparency and
reliability, We cultivate long term relationships by
frusting to our partners and customers and eaming
their trust in return.  We are humble in our work,
taking ownership of our mistakes and transiorming
criticism into inspiration. We are transparent and
reliable with our stakeholders and we hold our
stakeholders to the same high standards. These
ethical assumptions are instrumental to establishing
prolific, long term commercial relationships. These
serve as the foundation upon which we have and
continue to build our business.

Giovambattista Strano e figli




INDIGE ALFABETICO

Alphabetical index / Index alphabétique / Alphabetisches Inhaltsverzeichnis / Indice alfabético /
OrnaeneHve B anaBnTHOM NOPSOKE

10

Acqua
Andromeda
Anna
Apollo
Armony
Astro
Bamboo
Base

Bee

Berta
Birillo Outdoor
Bubble
Ceci

Cecilia
Cima

Clio
Cometa
Concerto

Dot

Down
Eclisse
Edo Outdoor
Francy
Gas
Germana
Giove
Green
Gun

ko

Inside
Keope
Krypton
Leti

Live
Lucia
Luna
Maddi
Marte

Mercurio
Midras
Mike
Minitommy
Park
Polaris
Pulsar

Rex
Rocket
Rubik

Sirio

Snif Round
Snif Square
Sole
Sound
Symphony
Terra

Tetris

Tommy

Tronco
Twin
Up
Vega
Venus
Xeno
Zenith

Zeus

Corpo luce in alluminio pressofuso rifinito ‘con
vemice a polveri opaca. ' Doppio  diffusore,
superiore einferiore, in vetro temperato trasparente.
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LAMPADE DA TAVOLO E TERRA

Table and floor lamps / Lampes de table e lampadaires / Tischleuchten und Stehleuchten / Lamparas de
sobremesa y de pie / HacTosbHblE Slamnbl 1 TOPLUEPS!

Corpo luce in alluminio tornito, rifinito in vernice:»
e e opaca disponibile nei colori antracite, biance,
‘ grigio o nero. Diffusore in vetro temperato.
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LAMPADE DA PARETE E SOFFITTO

Wall and ceiling lamps / Appliques et plafonniers / Wandleuchten und Deckenleuchten / Lampara de pared
y de techo / HacTeHHble 1 NOTONIOYHbIE CBETUSIBHVIKIA

=l =l =l =l =l

Armony 28 Symphony 30 Clio 32 Sound 34 Concerto 36
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Xeno 86 Zeus 88 Dot 90 ko 96 Up 94 Rubik 104 Tetris 92
Keope 106 Apollo 108 Astro 110 Gun 112 Base 114 Snif Round 116  Snif Square 118
Andromeda 120 Francy-1 122 Francy-2 122 Giove 124
Bubble 128 Germana 126 Berta 130 Lucia-1 132 Lucia-2 132 Maddi-1 134 Maddi-2 134
Mike 138 Cometa 140 Gun 112
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Armony 28 Symphony 30 Clio 32 Sound 34 Concerto 36
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Terra 80

=

Down 100

(=)

Rex-1 136

Cima 38

Twin

98

Rex-2

136

Anna 40

Bee 102

—

Rex-3 136

Corpo luce in alluminio rifinito’*con Vernice opaca
a palveri. Diffusori orientabilifcon vetro temperato
trasparente.
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LAMPADE A SOSPENSIONE

Pendant lamps / Suspensions / Pendelleuchten / Lampara colgante / JTtocTpbl 1 nogBechl
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Armony 28 Symphony 30 Clio 32 Sound 34 Concerto 36

Sole 22 Anna 40

LAMPADE A INCASSO

Recessed lights / Lampes a encastrer / Einbauleuchte / Lampara emprotada / BcTpamBaembii CBETUIBHIK

¥ ¥ © P 7 w

Leti Round 144  LetiSquare 144 CeciRound 146 CeciSquare 146 Park Round 148 Park Square 148

® 3 @

Cecilia 150 Rocket-1 152 Rocket-2 152

Corpo luce e diffusore in resina ad alte prestazioni:
inattaccabile dalla corrosione sia di agenti
atmosferici che di fertilizzanti chimici, colori
stabilizzati da trattamento UV, resistente a sbalzi
termici da -60° C a + 90° C.

Pagina 144
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Corpo luce-diffusore in materiele plastico di colore
blanco opaco. Formito completo di cavo e spina.

r. Provided with power cable
en matere
ourni complet
lerkorper aus

Matt white pla
and plug. / Corps lumineux-diffl
e de couleur blanc mat. C
de céble et fiche. / Licht- und Lic
Plastik. Komplett mit Kabel und ¢ / Cuerpo de
ffusor en material plastico de color bla gl
ado completo de cable v espina. / Kopn
oMBaTelb U3 M1aCTMacCcoBOrO  MarTe)
enoro MaTtoBoro ugeta. [1ocTaBnaeTcs B
LLHYPOM V1 BANKOW
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Diffusore in materiale plastico di colore bianco
opaco. Fomnito completo di cavo e spina
Sosgpensione con montatura in alluminio verniciato
a polveri

Matt white plastic
plug. Pendant versior
aluminium frame. ‘
couleur blanc mat. Equipé
Suspension structure
poudre. / Licht
mit Kabel un
Aluminium pulverlackiert
de color bla
enchufe. Colgar

a polos. /

N

p\(;‘st co

>ON armazon en aluminio barnizado
acceviBaresb 13 MI1acTMaccoBOro
mMatepriana 6enoro MarosBoro LgeTa.  [1oHOCTHO
EH LUHYPOM V1 BUNKOW. [oasecs! ¢ atioMHeBON
apMaTypOit MOPOLLIKOBOW OKDAaCKU,

EREE

2501 65/143,56 cm
max 1 x 60W E27

136011 SP1 Big
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EREE

240 1 65/130 cm
max 1 x 60W E27

136004 SP1 Medium

EREE

2307 38/121 cm
max 1 x 60W E27

135991 SP1 Sl

RE

2507 48 cm
max 1 x 60W E27

081021 FT1Bg

© [ e
2407 38cm
max 1 x 60W E27

061849 PT1 Medum

< [Ofpes

2301 30cm
max 1 x 60W E27

061832 PT1 Smal




Corpo luce-diffusore in materiale plastico di colore

blanco opaco. Formito completo di cavo e spina.

~diffuser. Supp
~orps lumineux-d
¢ mat. Fourni com
aus Plastik
./ Cuerpo

and plug. /
ique en ¢
e et fiche
Kabel und Stecker m
luz-difusor en materi 3

24
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2221 40cm
max 1 x 60W E27

131955 TL1




Live

Apparecchio mobile senza cavi, con led alimentati

da batterie ricaricabili e luce a variazione di

colore regolabile RGB. Corpo luce-diffusore in

policarbonato bianco opaco. Autonomia batterie Lumetto
di10ore.

Wireless mobile device with LED sources equipped
with rechargeable batteries and light colour RGB
changing function. Matt white polycarbonate light
body-diffuser. Batteries autonomy 10 hours. /
Appareil mobile sans cables, avec led alimentés
par piles rechargeables et lumiere a variation de
couleur réglable RGB. Corps lumineux-diffuseur en
polycarbonate blanc mat. Autonomie des piles de
10 heures. / Kabelloses Mobilgerat, mit LED durch
wiederaufladbare Batterien versorgt, RGB-Lichtfarbe
einstellbar.  Lichtkdrper/-Verteiler aus Polycarbonat
weil3 matt. Batteriedauer 10 Stunden. / Aparato movil
sin cables, con led alimentado por baterias recargables
y luz a variacion de color regulable RGB. Cuerpo luz-
difusor en policarbonato blanco opaco.Autonomia
baterias de 10 horas. / MNepensmkHon Nprdop 6e3
MPOBOAOB, [AvOfdpl PaboTaOT Ha  3anpasisemMbiX
Barapenkax 1 CBET C PerympyeMbiM/ LIBETOBLIMA
Bapvaumamm K3C. Kopnyc ceeTa-pacceviBaresnb 13
6enoro MaToBOro MonmkapooHaTa. ABTOHOMHOCTb
BaTapeek 10 Yacos.

Sorgente luminosa LED a luce fredda,
30.000 h di durata.

. Lampada con interruttore integrato.

o @ dA>PeSLED o O DIPBSLED o @ <DIPESLED o ¢ <> IP65 LED

18,5 ™ 27,5cm 218,5M23,5¢cm 213,5M™18cm 220 ™17 cm
max 1 x2,5W LED /10 Lm max 1 x2,5W LED /10 Lm max 1 x2,5WLED/ 10 Lm max 1 x2,5WLED /10 Lm

138886 TL1 Lumetto 138893 TL1 Campana 138879 TL1 Uovo 138800 TL1 Sfera
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Montatura in aluminio pressofuso e tornito, rifinito
con vernici a polveri, Diffusore in materiale plastico
bianco opaco.

aluminium frame, finished with matt
with matt white fini /

Aluminiumspritzgus
et Lichtverteller aus Plastik

planc mat.
pulverl
matt. / An

con barmni

blanco opac
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Montatura in aluminio pressofuso e tornito, rifinito
con vernici a polveri, Diffusore in materiale plastico
bianco opaco.

ast aluminium frame, finished with matt
bating. F with matt white fini
lonture en métal coulé ;

planc mat.
pulverl
matt. / An

con barmni

Aluminiumspritzg
et Lichtverteller aus Plastik
azon enaluminio fundidoy torneado, a
) 3. Difusor en material pl
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Montatura in aluminio pressofuso e tornito, rifinito
con vernici a polveri. Diffusore in materiale plastico
bianco opaco.

die-cast aluminium frame, finished with matt
r coating. Plastic diffuser with matt white finish. /
Monture en métal coulé so
finie avec vernis &

planc mat. /
pulverlackbe:
matt. / Armazc
con barmni
blanco opaco. /
ANNOM/HMA NOPOLL
MaToBOro

aus gedren Aluminiumspritzgus
htet.  Lichtverteller aus Plastik

\omMarypa 13 JINTOro BbITOHEHHOIo
KOBOW OKpaCKM Pa BaTeslb 13
6e710ro NNacTUKOBOrO Matepyrana.
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max 3 x 60W E27

146898 PT3 Antracite
146904 PT3 Bianco
136219 PT3 Grigio
147437 PT3 Nero

[

0 () IP4s

2> 781217220 cm
max 2 x 60W E27

146874 PT2 Antracite
146867 PT2 Bianco
136202 PT2 Grigio
146881 PT2 Nero




Montatura in aluminio pressofuso e tornito, rifinito
con vernici a polveri. Diffusore in materiale plastico
bianco opaco.

die-cast aluminium frame, finished with matt
>r coating. Plastic diffc with matt white finish. /
Monture en métal coulé so

fini :
blanc mat. / Gestellaus gedreh
pulverlac

Aluminiumspritzgus
chtet. Lichtverteiler aus Plastik
azon enaluminio fundidoy torneado, a
) . Difusor en mal
blanco opaco. / Apmatypa v3 JUTOrO BBITOYEHHOTO
aOMVHVS MOPOLLKOBOW OKpacku. Paccevisares 13
MAaTOBOrO GE10ro MNacTVKOBOrO Marepyiana.

C @/‘ FA4
2231 38,6/124 cm
max 1 X 60W E27

149974 SP1 Antracite
149981 SP1 Bianco
149998 SP1 Grigo
150000 SP1 Nero

T D
=) P44

2237 27 cm
max 1 x 60W E27

149943 PL1 Antracite
149950 PL1 Bianco
149967 PL1 Grigio
144214 PL1 Nero

(1) jpys
O () Pu

>23733729cm
max 1 x 60W E27

146669 AP1 Antracite
146645 AP1 Blanco
146652 AP1 Grigo
136127 AP1 Nero

LD pus
Q&)
2237 835cm

max 1 x 60W E27

147260 FT1 HB0 Antracite
147277 PT1 HEO Banco
147284 FT1 HB0 Grigo
136097 PT1 HE0 Nero

2231 625cm
max 1 x 60W E27

147253 PT1 H40 Antracite
147239 PT1 H40 Banco
147246 PT1 H40 Grigio
136080 PT1 H40 Nero

270 ™ 220,5 cm
max 3 x 60W E27

147192 PT3 Antracite
147178 PT3 Bianco
147185 PT3 Grigio
136110 PT3 Nero

- 701 220,5220 cm
max 2 x 60W E27

147208 PT2 Antracite
147215 PT2 Bianco
147222 PT2 Grigio
136103 PT2 Nero




Corpo luce interamente in aluminio pressofuso.
Con finitura nero e oro. Diffusore in acriico
trasparente.

aluminium  frame. Black and gold finish.
acrylic diffuser. / Co en aluminium
vec fintion en noir et or,
/ Lichtkérper aus
Aluminiumspritzg Ausfuhrung schwarz-gold.
Lichtverteller aus tr entem Acryl. / Elemento de
luminacion totalmente de aluminio fundido a presion,
Acabado en negro. Difusor en acrilico transparente. /
Kopnyc MOMHOCTBIO 13 NATOMO atoMHKd, [ocTyneH
B Y4épHO-30MI0TOM  OTaefike.  Paccevsatens 13
MpO3Pa4HOro akpuna

r acrylique

38

i

o @ P43

> 25746 740 cm
max 1 x 60W E27

024134 AP1

(A

RO

2831 216cm
max 2 x 60W E27

024097 PT2
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Anna

Corpo luce in resina ad dte prestazion:
inattaccabile dalla corrosione, colori stabllizzati
da trattamento UV, resistente a sbalzi termici
da -60° C a + 90° C. Diffusore in metacriato
antingialimento.

High performance resin body: resistant 1o corrosion,
colours stablized during UV rays treatment, thermal
shock resistence from -60° to +90°C. Methacrylate
non-yellowing diffuser. / Corps lumineux en résine
de haute prestation: inattaguable par la corrosion,
couleurs stabllisés avec traitement UV, resistant aux
écarts de température de 60°C a + 90°C. Diffuseur
en métacrylate anti jaunissement. / Lichtkorper aus
bestleistendem Harz: Korrosionsunangrifich, Farben
durch UV-Behandlung stabllisiert, Thermosprungfest
von -60° C bis + 90° C. Lichtverteller aus Methacrylat

vergibungsfest. / Cuerpo de luz en resina con altas

prestaciones:  inatacable corrosion, colores  estables
por tratamiento UV, resistente a cambios termicos de
-60°C a +30° C. Difusores en metacrilato anti amarilleo.

/ Kopnyc cBeTa 13 CMEeCK BbICOKOIMMEKTNBHBIX
CMOJST,  KOPPO3VIOHHOCTOVKIAY, LBETA 3alMLLEHb! O
YETRaBVONETOROMO CBETA, YCTOMHMBLIA K Mepenafam
TEMNepaTyp ot -60° oo + 90° PaccevBarens 13
METUIMETaKPNATA, aHTU-NOXKENTEHNE

EREE o [O] paa o [O] paa 0 [O] paa

2221 45/80 cm >22 145 727,5cm >22 736 713cm 2227 110cm

max 1 x 60W E27 max 1 x 60W E27 max 1 x 60W E27 max 1 x 60W E27
120485 SP1 Banco 120423 AP1 Big Banco 120430 AP1 Smel Bianco 120454 PT1 Smel Bianco
101507 SP1 Nero 101491 AP1 Big Nero 101552 AP1 Smal Nero 101514 PT1 Smal Nero

40 41



Corpo luce in fusione di aluminio rifinito col
vernice a polveri. Diffusore in materiale acrilico
trasparente, satinato sulla parte bassa.

Die-cast aluminium body fi
Tra 1t acrylic diff

aluminium fini 2

ux en fusion d
r de matier
e en bas. 2]
iert, Lichtverteller  aus
/ ial, unten satiniert. / Cuerpo de
de aluminio acabado
Difusor en mate
la parte baja. /

MaTOBOro B HXeW Ha

42

(D) pas
O =) P44
>87125714cm
max 1 x 3W G9

135410 AP1 Bianco
135427 AP1 Nero

@

° @ru

297 80cm
max 1 x 16W G9

135519 PT1 Big Bianco
135533 PT1 Big Nero

297 60cm
max 1x 18W G9

185441 PT1 Smel Bianco
135489 PT1 Smal Nero

Bianco




It

orps

Diffuseur blanc en r
Aluminiume

44

T

O luce in aluminio
Diffusore bianco in materidl

dmineux

cBeTa 13 ¢

enb 6enbin

ated aluminurr

Powder cos

verniclato  a  polverl.

e acriico

tet, Licl
luz en aluminio
n material :

S (D) pua
O =) P44

>971337185¢cm
max 1 x 60W E27

135854 AP1 Antracite
185861 AP1 Banco
135878 AP1 Crigio
135885 AP1 Nero

RO
>14 7805714 cm
max 1 x 60W E27

092225 PT1 Antracite
185892 PT1 Bianco
092249 PT1 Grigio
092232 PT1 Nero
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Tronco -

Corpo luce in alluminio pressofuso rifinito in vernice

disponibile nei colori bianco, grigio, antracite o

nero. Diffusore in vetro pirex con element! interni ] e 5

in alluminio e
Antracite =

Die-cast aluminum body finished with white, grey,

anthracite or black paint. Pyrex diffuser with aluminum .

details inside. / Corps lumineux en aluminium coulé

sous pression fini avec vernis disponible en couleurs

blanc, oris, anthracite ou noir. Diffuseur en verre pyrex

avec éléments internes en aluminium. / Lichtkérper
aus Aluminiumspritzgu? lackiert, in weiB3, grau, anthrazit
oder schwarz erhaltich. Lichtverteler aus Pyrexglas

mit inneren Elementen aus Aluminium. / Cuerpo de Nero
luz en aluminio fundido acalbado con barniz disponible

en los colores blanco, gris, antracita o negro. Difusor - -

en vidrio pirex con elementos internos en aluminio. N

/ Kopnyc cBeTa 13 UTOro atoMUHKS W OCTYNeH B )
Bianco

OesIoM, CEepOM, aHTPRALTOBOM 11 YepHOM  LIBETax,
PaccevBarens 113 CTeka pyrex G BHYTDEHHMM
SNEMEHTAM I3 &S IIOMAHVIS,

Grigio

i
j

(D) pas (D) pas T pus
o @ ru o @r Q @ e

>11 7256 218cm 215578056 cm 215,67 60,6 cm

max 1 x 60W E27 max 1 x 60W E27 max 1 x 60W E27

027005 AP1 Antracite 026992 PT1 Big Antracite 026985 PT1 Smal Antracite
118659 AP1 Banco 109138 PT1 Big Bianco 109145 PT1 Smal Bianco
026978 AP1 Grigo 026961 PT1 Big Grigio 026954 PT1 Smal Grigo
004716 AP1 Nero 004723 PT1 Bg Nero 004730 PT1 Smal Nero

46 47



(Gas

Corpo luce in aluminio pressofuso verniciato a
polver. Diffusore in vetro temperato trasparente
sabbiato.

Powder coated die-cast aluminum body. Tempered
and sandblasted clear glass diffuser. / Corps
lumineux en aluminium moulé sous pression et verni
a poudre. Diffuseur en verre transparent trempe
et sablé. / Lichtkorper aus Aluminiumspritzguss
pulverlackbeschichtet.  Lichtverteler aus gehartetem
Glas transparent sandgestrahit. / Cuerpo de luz
en auminio fundido bamizado a polvos. Difusor en
vidrio  temperado transparente  arenado. / Kopnyc
cBeTa 13 MTOrO aioMUHMSA MOPOLLKOBOY OKDACKM,
Paccevigatesb 13 NPO3PaqHOro 3aKanéHHOro cTexa
NECKOCTRYNHOM 06pab0TK,

48

£

o @) Pas

>11,567957115¢cm
max 1 x 28W GU10

091525 AP1 Antracite
091518 AP1 Bianco
020228 AP1 Nero

o @ P43

—>3057180211,5cm
max 2 X 35W GU10

139500 T2 Antracite
139524 PT2 Banco
139531 PT2 Nero

Antraci

Bianco

Nero

te

RO

->205780211,5¢cm
max 1 x35W GU10

139470 PT1 Antracite
139487 PT1 Banco
139494 FT1 Nero
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Corpo luce in fusione di alluminio verniciato a
polveri. Diffusore in policarbonato bianco.

Cast aluminium reflect with powder coating.
Polycarbonate whi umineux en fusion
d'aluminium ur en pol

c. / Lichtkérpe

erteller aus

Juminiumguss  pulverla
roonat wei3. / Cuel

parmizado a p

50

Grigio

Antracite

Bianco

© @pu

2207 80cm
max 1 x 60W E27

135779 PT1 Big Antracite
135786 PT1 Big Bianco
135830 PT1 Big Grigio
135847 PT1 BgNero

2201 60cm
max 1 x 60W E27

139555 PT1 Smal Antracite
139579 PT1 Smal Bianco
135793 PT1 Smal Grigio
135809 PT1 Smal Nero

51



Corpo luce in aluminio tornito, rifinito in vernice
opaca disponibile nei colori antracite, bianco,
grigio o nero. Diffusore in vetro temperato.

Turned aluminium body with matt paint finish a
anthracite, white, grey or black. Tempered glass diffuser.
/ Corps lumineux en aluminium travailé sur le tour, fini
en couleurs anthracite, blanc,

gris ou nair,
Aluminium
oder schwarz erhaltlich. Lichtverteiler aus gehartetem
Cuerpo de luz en aluminio torneado acal
a, disponible en los colores antracita,
cristal temperado. /

en
Sl C

G
en barmniz opac
blanco, gris o negro. Difuso
Kopn a U3 BbITOHEHHOTO asIloMUHIIS, MOKDbLIT
MaTOBOM KPaCcKOM W OOCTYNeH 8 aHTPaUVTOBOM,
6enoM, CepoM M YepHOM LBeTax. PaccevBarens 113
TaMNepVPOBAHHOIO CTexNa.

52

Antracite

Bianco

Grigio

CROLS

215657 80cm
max 1x 18W G9

113838 PT1 Antracite
113814 PT1 Banco
113845 FT1 Grigio
113821 PT1 Nero
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Sl |
Corpo luce in alluminio vericiato a polveri.
Diffusore in vetro pirex trasparente

Powder coated aluminum body. Clear Pyrex glass
diffuser. / Corps lumineux en aluminium verni & poudres,
Diffuseur en verre pyrex transparent. / Lichtkérper
aus  Aluminium  pulerlackiert,  Lichtverteiler aus
transparentem Pyrexglas. / Cuerpo de luz en aluminio
barnizado a polvos. Difusor en vidrio pirex transparente.
/ Kopnyc ceeTa 113 afioMMHMA NOPOLLKOBOW OKPAaCKM
Paccevieatesb 13 Mpo3padqHoro CTeka pyrex

Antracite Bianco Nero

RO CROLS

>10180~216¢cm >107 607115 cm

max 2 X 16W G9 max 2 x 16W G9

1165061 PT2 Big Antracite 116078 PT2 Smel Antracite
115085 PT2 Bg Bianco 115092 PT2 Small Bianco
1156108 PT2 Big Nero 116115 PT2 Small Nero

54



Montatura in fusione d'alluminio vermiciato a polveri
in vari colori, Diffusore in policarbonato bianco.

56

D pus
@ =)

21551780cm

max 1 X 18W GX63

138510 PT1 Round Antracite
135755 PT1 Round Banco
138503 PT1 Round Nero

@ D pu
>16 179 7116cm
max 1 x 16W GX63

135762 PT1 Square Antracite
142999 PT1 Square Bianco
143002 PT1 Square Nero




Montatura in fusione d'alluminio vermiciato a polveri
in vari colori. Diffusore in policarbonato bianco.

Cast aluminium body with powder ¢ g In different
colours.  White polycarbonate diffuser. / Structure
on daluminium verni a poudres en différentes

n pulverlackiert,
3./ Armazon en

Lichtverteller aus Polycarbonat w
fusion de aluminio barnizado a polvos en varios colores,
Difusor en policarbonato blanco. / Apmarypa 13 mMToro
ANOMVHMA  NMOPOLLKOBOM OKPACKM  PasHbIX  LIBETOB,
Paccevigaresns 13 6en1oro nosmkapboHara,

58

Nero

Antracite

Bianco

CROLS

>10,61780710cm
max 1 x 42W E27

135908 PT1 Antracite
135915 PT1 Banco
135922 PT1 Grigio
135939 PT1 Nero




Corpo luce in lamina d'acciaio disponibile con
finitura  spazzolata, antracite, bianco o nero
Elemento diffusore superiore in acrilico satinato.

DT
en co satinado. /
aneHOM  MNacTVHbLl,  OCTYNeH B
Vi, BEMIOM U HEPHOM LBeTe. BepxHui
SevBaTENA U3 MaTOBOrO aKpua.

Kopryc
aHTPaLINTC
3M1EMEHT pa

60

D s
Qo @re YW

2127 80cm
max 1 x 18W GU10

089775 FT1 Bg Acciaio
106175 PT1 Big Antracite
118949 PT1 Big Bianco
106151 PT1 Bg Nero

Qo @
2127 60cm
max 1x 18W GU10

010892 PT1 Smal Accialo

106182 PT1 Smal Antracite
118956 PT1 Smal Bianco

106168 PT1 Smal Nero

Acciaio

61



rente

oated auminum body. C
umineux en aluminium
K transparent C
t. Licht er a
po de luz en aluminio

Diffu €
Aluminium - ¢
franspare

62

verniclato  a  polverl.

R
@) L paa
¢ S

>5760710cm
max 1x 18W G9

114347 PT1 Antracite
114323 PT1 Banco
114354 PT1 Grigio
114330 PT1 Nero




Corpo luce in aluminio verniciato a polveri.
Diffusore in vetro pirex trasparente

aluminum b
diffuser. / Corps lumineux en aluminium
Diffuseur en verre py transparent
aus  Aluminium  pulverlackiert,  Lichtverteiler
fransparentem Pyrexg / Cuerpo de luz en aluminio
barnizado a r en vidrio pirex nte.

64

R

Q (D) pus
2857 605cm
max 1x 18W G9

1156122 PT1 Antracite
115139 PT1 Banco
113500 FT1 Grigio
115221 PT1 Nero

Bianco




Corpo luce in alluminio con finitura in vernice opaca
a polverl. Diffusore In vetro temperato trasparente.

Aluminium  body
tempered gla

femperado transparente. / Kopr

MaTOBOV  MOPOLIKOBOWV  OK[

66

with  matt  powder
liffuser. / Corps luminet
c finition en vernis mat a poudres
chtkérpe
eiler

aus

il

ating.  Clear
< en aluminium

Diffuseur en
uminium

lransparenie

aluminio

3aTe/1b

UJTHOMNHNSA

13

~ (D) pag
v (E/ s
>15780715¢cm
max 1x 18W G9

136028 PT1 Antracite
136035 PT1 Banco
136042 PT1 Grigio
136059 PT1 Nero




Corpo luce in alluminio tornito rifinito in vernice
opaca, disponibile nel colori antracite, bianco,
grigio o nero. Diffusore in vetro temperato.

uned aluminium  reflecting body with matt  paint,

vallable colours: anthracite, white, grey and black

pered glass dif r./ Corps lumineux en aluminium

travaillé sur le tour et fini en vernis mat, disponible en

couleurs anthracite, blanc, gris ou nair. Diffuseur en

verre tfrempé. / Lichtkérper aus Aluminium gedrent, matt

lackiert. In anthrazit, wei3, grau oder schwarz erhaltlich. Antracite
Lichtverteller aus gehartetem Glas. / Cuerpo de luz en

aluminio toreado acabado en barniz opaca, disponible

en los colores antracita, blanco, gris o negro. Dift
en cristal tempe ./ Kopny Ta 13 BbITOYEH
aNOMVIHMSA OKPALLIEHHOMO MaTOBOW KPaCKOoWM, AOCTYMNHa
B aHTpaunTe, 6enom, JOM 1 YEPHOM  LIBETAX.
Paccevigatesis 113 TeMNeprpOBaHHOrO CTek1a

a

Nero

448J

Grigio —

LROLZ

21357 60cm
max 1x 18W G9

135205 PT1 Antracite
135212 PT1 Banco
135229 PT1 Grigio
135236 PT1 Nero
68




Corpo luce in alluminio pressofuso rifinito con
vermice a polverl. Diffusore in
con interno sabbiato.

light with

o-cast aluminum b

aluminium M
( Diffuseur

70

2131 81,6cm
max 1x 18W G9

102894 PT1 Antracite
108230 PT1 Bianco
059884 PT1 Nero

71



72

alluminio verniciata a po
Corpo luce posizionabile. Diffusore

plastico.

eri.
n materiale

D

@

~ (D) pas 7
() Paa w

212117 cm
max 1x 11W GU10

108353 AP1 Antracite
108261 AP1 Blanco
108360 AP1 Nero

0 O ruayy

13,57 80cm
max 1x 11W GU10
124469 PT1 Big Antracite

124445 PT1 Bg Banco
124476 PT1 Big Nero

5 (D) pas S
Qo @re YW

213517 60cm
max 1x 11W GU10

124421 PT1 Medum Antracite
124452 PT1 Medium Bianco
124438 PT1 Medium Nero

EROLEA
2127 30cm
max 1x 11W GU10

108407 PT1 Smal Antracite
108384 PT1 Smal Bianco
108391 PT1 Smal Nero

73
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Minitommy

Corpo luce e diffusore in resina ad alte
prestazioni:  inattaccabille dalla corrosione  sia
di agenti atmosferici che di fertilizzanti chimici,

colort stabllizzati da trattamento UV, resistente N
a sbalzi termici da -60° C a + 90° C. Diffusore \
direzionabile.

High performance resin body and diffuser: resistant

to corrosion caused by both atmospheric agents and ST f
chimical fertilizers, colours stabilized during UV rays Y :'f-r‘.'-'_ !@
freatment, thermal shock resistence from -60° to +90°C. ke -
Adjustable diffuser. / Corps lumineux et diffuseur en f ;
résine de haute préstation: inattacable par la corrosion, E :

soit des agents atmosphériques que des fertilisants

chimiques, couleurs stabilisés avec traitement UV,

resistant aux écarts de température de 60°C a + 90°C.,

Diffuseur positionnable. / Lichtkérper und Lichtverteler

aus bestleistendem Harz: Korrosionsunangriffich von -~ =
athmospharischen Einwirkungen und von chemischen r
Dungern, Farben durch UV-Behandlung  stabilisiert,
Thermosprungfest von -60° C bis + 90° C. Lichtverteiler
einstellbar. / Cuerpo de Iuz vy difusor en resina con
dtas prestaciones: inatacable en la corrosion sea por
agentes atmosféricos que por fertilizantes quimicos;
colores estables por tratamiento UV, resistente
a cambios termicos de -60°C a +90° C. Difusor
orientable. / Kopnyc ceeTta 1 paccensatens 13 cMech
BbICOKOOMMEKTVBHEIX  CMOST:  KOPPOBUOHHOCTOVKYIA
Kak OT atMoCepHbIX aKTopoB, Tak U XMNHECKIIX
3NEMEHTOB, LIBETA 3alLLMLLIEHbI OT YNSTPaBNONETOROMO
CBETa, YCTOMYV/BLIM K Nepenagam Temneparyp ot -60°
00 + 90°. PacceviBaresb Hanpasisembin,

E Lampadine GU10 4,5W LED incluse.

Sorgente luminosa LED a luce fredda,

s 25.000 h di durata.

IS
o
3
c o Ore 'y o [Orew
(:‘ max 1 x4,5W GU10 max 1 x4,5W GU10
096483 AP1 Banco 120218 PT1 Banco
096476 AP1 Nero 120201 PT1 Nero

74 75
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Corpo luce e diffusore in res
inattaccabile  dalla  corrosione
>rici sia difertilizzanti chimic; color ste ‘
= I termici da
onabile
12,2 cm
IS B
(&)
[aV]
5}
16,5 cm 5
3
O P B2 O )
£ e ! o O] Pes = o O] Pe
2 / 8 ‘ mex 1 x W GX63 max 1 x 7W CX53
= - 145303 AP1 Banco 145310 PT1 Banco
145327 AP1 Grigio 145334 PT1 Grigio
15,2 cm 7,3¢cm 145341 AP1 Nero 145358 PT1 Nero

76



Montatura in fusione d'alluminio verniciato a polvert.
Corpo luce posizionabile. Diffusore in vetro pirex
trasparente. Dotato di lancia da interrare.

Powder coated cast aluminum frame. Adjustable body.
Clear Pyrex glass diffuser. Provided with peg to plant
in the ground. / Monture en fusion d'aluminium vernie
a poudre. Corps lumineux positionnable. Diffuseur en
verre pirex transparent. Equipé de lance a interrer. / FUB
aus Aluminiumgui3 pt ackiert. Lichtkorper einstellbar.
Lichtverteiler aus transparent. Mit Speerful? zur
Eingrabung versehen. / Armazon en fusion de aluminio
parnizado a pc . Cuerpo de luz posizionable.
Difusor en vidrio pirex transparente. Dotado de lanza
para enterrar. / Apmatypa 13 JWTOrO  allioMUHNS
MOPOLLKOBOW OKpacku, KOopryc cBeTa perysivpyembiin
Paccergatens 13 MPO3OBYHOTO  CTekna  pyrex.
CHabxxeH WTbIpeM A5 3eMv

78

Antracite

27,5 cm

0 (L) Psa

max 1 x 18W G9

115412 PT1 Antracite
115405 PT1 Banco
115429 PT1 Nero

Bianco




Montatura in fusione  daluminio  verniciata.
Corpo luce posizionablle. Diffusore in vetro pirex
tragparente. Disponibile con base a muro o a
lancia da interrare.

)é / Montu
mi. Corp:

) h. / Ar

0. Elemento de ilumin
vidrio pirex transparente. Di
d 0 con lanza « nterrar,

cTeKkna  pyrex

e b > VIV CO LUTBIKOM O
Ha3eMHOro KpenneHinsA

80

B

O (D) pas
O =) P65

mex 1 x 60W E27

046167 AP1 Bg Antracite
106212 AP1 BglBanco

o

O [ as S I
P T @Y
max 1 x 35W GU10

046181 AP1 Small Antracite
106199 AP1 Smal Bianco

S (D) e
P &) re
max 1 x 60W E27

033044 PT1 Bg Antractte
106229 PT1 Bg Bianco

Qo @rey
max 1 x 36W GU10

033037 PT1 Smal Antracite
106205 PT1 Smal Bienco

14 cm

Antracite

81



Corpo luce in accialo spazzolato. LED integrati.
Diffusore  posizionable per lorientamento  del
flusso luminoso.

82

15cm

11,5¢cm

(D) LED

max 6 x TW LED /540 Lm
121970 PT6







Corpo luce in aluminio rifinito con vernice opaca
a polveri. Diffusori orientabill con vetro temperato
trasparente

Aluminium base with matt powder coating. Tempered
Clear glass adjustable diff /

/ Corps  lumineux
en aluminium fini en vernis mat a poudres. Diffuseurs
orientapl VeC verre trempé transparent. / Lichtkorper
aus  Aluminium  matt  pulverlackiert.  Einstellbart
Lichtverteller aus transparentem artetem Glas, /
Cuerpo de luz en aluminio acabado con barniz opace

s. Difusor orientable con vidrio temperado
tfransparente. / Kopnyc cB

a 13 aloMVHVA MaTOBOW
evBaresn Bpallaemblie C
NPO3pPa-HLIM TEMNEePPOBaHHBIM CTEKSTOM

86

Bianco

|
Grigio

(L) pas
O () P44

>971 24 214/16 cm
max 2 X 28W GU10

129495 AP2 Banco
129518 AP2 Grigio
129501 AP2 Nero

>9 111 211,6/135¢cm
max 1 x28W GU10

129488 AP1 Bianco
129471 AP1 Grigio
129464 AP1 Nero




/eus

Corpo luce in alluminio grezzo spazzolato. Diffusori
orientabili con vetro temperato trasparente e
acidato.

Brushed raw aluminium body. Adjustable clear tempered
acld-etched glass diffusers. / Corps lumineux en
aluminium brossé brut. Diffuseurs orientables avec verre
trempé transparent et traité a l'acide. / Lichtkorper aus
Rohaluminium geburstet. Einstelbare Lichtverteiler mit
transparentem gehartetem und geatztem Glas. / Cuerpo
de luz en aluminio tosco cepilado. Difusor orientable
con vidrio temperado transparente vy al acido. / Kopnyc
cBeTa 13 HeobpaboTaHHOrO 3a4MLLEHHOMO S/ IOMUHIAS,
Pacceveaten  Bpallgemsle 13 MpO3paqHoro
OKVICAIEHHOrO TEMNEPVPOBAaHHOMO CTeKS1a.

Sorgente luminosa LED a luce calda,

LED 30.000 h di durata.

88

-,

o () Pas LED

~>61716213cm
max 2 X BW LED / 1100 Lm

129532 AP2

y_

' &
A::\

© (D) LED
->679213cm
max 1 xBW LED /5660 Lm

129525 AP1
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Dot

Corpo luce in fusione di aluminio rifinito con
vernice opaca a polveri, Diffusort in vetro temperato
trasparente, uno superiore e uno inferiore.

Matt powder coated die-cast aluminium body. Top and
bottom clear tempered glass diffusers. / Corps lumineux
en fusion d'aluminium fini avec vernis mat a poudres.
Diffuseurs en verre trempé transparent, 'un supérieur
et lautre inférieur. / Lichtkorper aus Aluminiumguss
matt pulverlackiert. Lichtverteiler aus transparentem
gehértetem Glas, unten und oben. / Cuerpo de Iuz
en fusion de aluminio acabado con barniz opaca a
polvos. Difusor en vidrio temperado transparente, uno
superior y ofro inferior. / Kopnyc cBeta 13 nmToro
anNoMHMA MOPOLLKOBOW OKpacku. Pacceviearesns 13
TEMMEPUPOBAHHOMO MPO30aYHOro CTEKa, BEPXHEro
N HKHErO

90

Antracite

Bianco

o (L) Psa
21172 6cm
max 2 x 16W G9

143392 AP2 Antracite
140407 AP2 Bianco
140377 AP2 Nero
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Tetris

Corpo luce in aluminio rifinito con vernice opaca
a polverl. Diffusore in vetro temperato trasparente.

Aluminium  body with matt powder coating. Clear
tempered g diffuser. / Corps lumineux en
aluminium fini avec vernis mat a poudre. Diffuseur en
verre trempé transparent. / Lichtkérper aus Aluminium
matt pulverlackiert. Lichtverteiler aus transparentem
gehartetem Glas. / Cuerpo de luz en aluminio acabado
con bamniz opaca a polvos. Difusor en vidrio temperado
tfransparente. / Kopnyc ceeta 113 anoMyH1A MPOLLIKOBOW
okpacky.  PaccevBatens K3 TEMMNEPUPOBAHHOMO
npo3pa4HoOro cTexs1a

Antracite

Bianco

Grigio

Nero

HE N

Tetris-1

o @ P44

>101 9214 cm
max 1 x 16W G9

113753 Tetris-1 AP1 Anfracite
114293 Tetris-1 AP1 Bianco
113760 Tetris-1 AP1 Grigio
113746 Tetrls-1 AP1 Nero

>4 1 1329¢cm
max 2 x 16W G9

113791 Tetris-2 AP2 Anfracite
113777 Tetris-2 AP2 Banco
113807 Tetris-2 AP2 Grigo
113784 Tetris-2 AP2 Nero
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Up

Corpo luce in fusione di alluminio verniciato a
polveri, Diffusori in vetro pirex trasparente satinato.

Powder coated die-cast aluminum body. Frosted
Pyrex glass diffusers. / Corps lumineux en
fusion d'aluminium verni a poudre. Diffuseurs en
verre pirex transparent satiné. / Lichtkérper aus
Aluminiumgul3  pulverlackiert.  Lichtverteiler  aus
Pyrexglas transparent satin. / Cuerpo de luz en
fusion de aluminio barnizado a polvos. Difusor en
vidrio pirex transparente arenado. / Kopryc cBeta
M3 UTOMO  aftoOMVHAS MOPOLLKOBOW  OKP&ECKM,
PaccevBaTens 113 NMpo3pa4Horo CTexka pyrex
MATOBOrO LgeTa,

ﬂ Lampadine G9 28W incluse.
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Bianco

o @) Paa
->6517162956cm
max 2 X 28W G9

115337 AP2 Antracite
115320 AP2 Bianco
115344 AP2 Nero

Antracite

Nero

o @) P
>657821956cm
max 1 x 28W G9

115306 AP1 Antracite
115290 AP1 Banco
115313 AP1 Nero
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Corpo luce In aluminio pressofuso verniciato a
polverl, Doppio diffusore, superiore e inferiore, I
Vetro temperato trasparente e sabbiato.

Powder st aluminum body. Tempe

and fro

érieur et inférieur,
/ Lichtl us
htet.  Doppelter
gehartetem Glas
erpo de luz en

verni a poudre. Double diff
sparent tremp:
ritzguB
Lichtverteller, oben und unten, ¢
: rent und sandgestranit,
aluminio fundido barnizado a pc Difusor doble,
superior e inferior, en vidrio temperado transparente
) Kopnyc cBeta U3 JIUTOMO  aIioMyHKS

96

e D | )=y

o () mss
>14 77 219¢cm
max 1 x 60W E27

018515 AP1 Antracite
018522 AP1 Blanco
092218 AP1 Grigio
018539 AP1 Nero




Twin

Corpo luce In aluminio pressofuso verniciato a
polverl. Doppio diffusore, superiore e inferiore, in
vetro pirex trasparente satinato.

Powder coated die-cast aluminum body. Double, top and
pottom, i J Pyrex glass diffuser. / Corps lumineux
en aluminium coulé sous pression et verni a poudres.
Double diffuseur, supérieur et inférieur, en verre pyrex
transparent satiné. / Lichtkérper aus Aluminiumspritzgul3
pulverlackiert, Doppelter Lichtverteller, oben und unten,
aus Pyrexglas transparent satin. / Cuerpo de luz en
aluminio prefundido barnizado a polvos. Doble difusor,
superior e inferior, en vidrio pirex transparente satinado.
/ Kopryc ceeTa 113 MTOro antoMVHAS MOPOLLKOBOM
OKpacky. [BoVHOM paccenBaTe b, BEOXHN U HYXKHIA
113 MPO3PAYHOr0 CTEKIIA PYrEX MaTOBOW OKPACKW,

ﬂ Lampadine G9 28W incluse.

98

Antracite

Bianco

e
>16576,6411,5cm
max 1 x 28W G9

115368 AP1 Antracite
116351 AP1 Blanco
115375 AP1 Nero
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Down

Montatura in - alluminio pressofuso  vemiciato a
polveri, Diffusore in acrlico.

Die-cast auminum body light with powder coat finish.
Acrylic diffuser. with sandblasted inner side. / Monture
en aluminium coulé sous préssion et vernie a poudre.
Diffuseur acrylique. / Gestell aus Aluminiumspritzguss
pulverlackiert. Lichtverteler Acryl. / Armazén en aluminio
presofundido bamizado a polos.Difusor en acrilico.
/ Apmvatypa 13 UTOro  artioMVHMS  MOPOLLKOBOM
oKpacku, Paccevisatens 113 akpunia.

Lampadine G9 28W incluse.
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Antracite

N

o @) P

~857185715cm
max 1 x 28W G9

122045 AP1 Antracite
115382 AP1 Banco

Bianco
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Corpo luce in alluminio pressofuso rifinito con
vemice a poler opaca. Diffusore in vetro
parente.

temperato tras

102

o (D
O ‘\E/‘
>12785628cm
max 2 x 16W G9

143385 AP2 Antracite
140131 AP2 Bianco
140124 AP2 Nero

103



Rubik

Corpo luce in fusione di aluminio verniciato
a polveri. Struttura interna che riflette il fascio
luminoso Sia sopra Sia sotto.

Cast aluminium body with powder coating. Up-and-
down reflecting structure inside. / Corps lumineux en
fusion d'aluminium verni & poudres. Structure interne
qui reflet le faisceau lumineux soit en haut gu'en bas. /
Lichtkorper aus Aluminiumguss pulverlackiert, Die innere
Struktur reflektiert den Lichtstrahl oben und unten. /
Cuerpo de luz en fusion de aluminio barnizado a polvos.
Estructura interna que refligja el haz luminoso hacia arriba
y hacla abajo. / Koprnyc cBeTa 13 JMTOro asItoMyHAS
MOPOLLKOBOW  OKPACKM.,  BHYTPEHHSAA  CTPYKTYpa
OTpaXkaeT Ny4y CBeTa Kak BBEPX Tak U BHIS,

Sorgente luminosa LED a luce calda,

i 25.000 h di durata.

104

Antracite

Bianco

o () P LED

-~ 10710 7110cm
max 1 X B6W LED /570 Lm

149738 AP1 Antracite
149745 AP1 Blanco
142302 AP1 Nero
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Corpo luce e diffusore in resina ad alte prestazioni:
inattaccabile dalla corrosione di agenti atmosterici;

ori stabilizzati da trattamento Resistente a
sbalzi termici da -60° C a + 90° C. Diffusori in
arente satinato

~ry
O

al

0 transpare
aTeNb 13 ¢

106

o [Olpss
>161 18,6 714,56 cm
max 1 x 28W E27

154800 AP1 Big Banco
154817 AP1 Big Grigio
154824 AP1 Big Nero

o [0 ess W

>91165627,6cm
max 2 X 4,5W GU10

147772 AP2 Smal Bianco
147796 AP2 Smal Grigio
147819 AP2 Smal Nero

o [O]ess W

>9116527,60m
max 1 x4,5W GU10

147765 AP1 Smal Banco
147789 AP1 Smal Grigo
147802 AP1 Smal Nero
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Apollo

Corpo luce in alluminio pressofuso rifinito con
vernice opaca a polverl in colore blanco o nero.
Diffusort in vetro temperato  trasparente, uno
superiore e uno inferiore.

Die-cast aluminium reflecting body with white or black
matt powder coating. Top and bottom clear tempered
glass diffusers. / Corps lumineux moulé sous pression,
fini avec vernis mat a poudre en couleur blanc ou nair.
Diffuseurs en verre trempé transparent, 'un supérieur et
lautre inferleur. / Lichtkérper aus Aluminiumspritzguss
matt pulverlackiert, in den Farben weil oder schwarz.
Lichtverteler aus transparentem, gehartetem Glas,
oben und unten. / Cuerpo de luz en aluminio fundido
acabado con barniz opaca a polvos en color blanco
o negro. Difusores en vidrio temperado. Transparente,
uno superior y oftro inferior. / Kopnyc ceeta nmMToro
anoM/HA  MOPOLLKOBOM MATOBOM OKpacki 6e10ro
NV 4epHOro LIBETa. PacceriBates 13 Npo3pad“Horo
TEMMEPUPOBAHHOIO CTEKNA, HIPKHES 1 BEDXHEE,

Sorgente luminosa LED a luce calda,

LED 25.000 h di durata.
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Bianco

© (L) LED
-7 711 260m
max 2 X W LED /400 Lm

137407 AP2 Round Bianco
137391 AP2 Round Nero

o () P LED
261711 26cm
max 2 x 3W LED /400 Lm

142470 AP2 Square Bianco
142463 AP2 Square Nero
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Astro

Corpo luce In alluminio pressofuso  verniclato
a polveri, diffusore, in vetro pirex trasparente
sabbiato.

Die-cast aluminum body with powder coat finish
Sandblasted transparent Pyrex glass diffuser. / Corps
lumineux en aluminum  moulé sous pression et
verni a poudre. Diffuseur en verre pirex transparent
sable.  /  Lichtkérper aus  Aluminiumspritzgu3
pulverlackbeschichtet.  Lichverteller  aus  Pyrexglas
fransparent und sandgestrahlt, / Cuerpo de luz e
aluminio fundido barmizado a polvos. Difusor en vidrio
pirex transparente arenado. / Kopnyc cBeta 13 1MToro
anoMyHMA  MOPOLLIKOBOM OKpacku, Paccevsatesnb
M3 MpO3paqHOro  Creksa  pyrex  MNeckOCTRYMHOM
00PaOOTK.

ﬂ Lampadine G9 28W incluse.
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Antracite

Bianco

o @) e

>86,56178219cm
max 1 x 26W G9

092157 AP1 Antracite
092164 AP1 Blanco
092171 AP1 Nero
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Gun

Corpo luce in aluminio con finitura naturale
spazzolata o In vernice opaca nera o bianca.
Diffusore in vetro pirex trasparente disponibile a
luce singola o doppia, superiore & inferiore.

Aluminum  body with natural brushed finish or with
matt white or black varnish. Clear Pyrex glass diffuser
avallable with single or up-and-down double light. /
Corp lumineux en aluminium fini brossé naturellement
ou en vernis mat noir ou blanc. Diffuseur en verre pirex
transparent disponible a feu simple ou double, inférieur
et supérieur. / Lichtkorper aus Aluminium nattrlich mit
Burstung verarbeitet, matt schwarz oder weil3 lackiert.
Lichtverteller aus transparentem Pyrexglas, mit Einzel
oder Doppellicht, oben und unten, erhaltlich. / Cuerpo
de luz en aluminio con acabado natural cepillada o en
barniz opaca negra o blanca. Difusor en vidrio pirex
fransparente  disponible con luz individual o doble,
superior e inferior. / Kopnyc ceeta 13 a/ioMUHMA C
HaTypa bHOW OTASNKOM MM OKPALLIEHHOTO B 6e/bIN
VW Y4epHbI  MaToBbI  UBeT.  Pacceveatess 13
NpPO3Pa“HOro CTexNa pyrex, AOCTYMEeH C oaVHapHbIM
AN OBOVIHBIM CBETOM, BEOXHVIM U H/PKHIIM

Lampadine GU10 28W incluse nei
modelli: AP2 Small e PL1.

12

Bianco g

T @y
21057 11cm
max 1 x 28W GU10

092324 PL1 Aluminio
122663 PL1 Banco
122687 PL1 Nero

Nero

o @) Psa
211131 216cm
max 2 X 60W E27

033020 AP2 Big Aluminio
092300 AP2 Big Bianco
092317 AP2 Big Nero

o @) ru Yy
->65121211cm
max 2 x 36W GU10

033013 AP2 Small Aluminio
100388 AP2 Small Bianco
100895 AP2 Smal Nero

-

l - Alluminio
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Corpo luce in alluminio pressofuso rifinito con
vernice a polverl opaca Doppio  diffusore,
superiore e inferiore, in vetro temperato trasparente.

Die-cast aluminium reflecting body with  matt powder

ernis matapoudre. Doubled
I, en verre trempé transparent. /
Lichtkorper aus Aluminiumspritzguss matt pulverlackiert.
Doppel-Lichty
transparentem G Cuerpo de luz en aluminio fundido
acabado con bamiz a polvos opaca. Do difusor,
inferior, en vidrio tem ) parente.
/ Kopnyc cB 13 ATOrO aSIOMVIHS MOPOLLKOBOM
okpackyl. [BOVHOM pe /BATENb, BEPXH 11 HVXKHMA
113 MPO3PaHHOTO TEMMEPUPOBAHHOMO CTeKa

eller, oben und unten, aus gehartetem

p

b=

D Bianco

o @
>657118211,6cm
max 2 x 28W GU10

129457 AP2 Bianco
129440 AP2 Grigio
129433 AP2 Nero

15



Snif Round

Corpo luce in alluminio pressofuso  verniciato.
Doppio diffusore, superiore e inferiore, in vetro
pirex trasparente.

Die-cast aluminium body, with varnish finish. Transparent
pyrex dlass up-and-down double diffuser. / Corps en
aluminium coulé sous pression et verni, Double diffuseur;
supérieur et inférieur en verre pyrex transparent. /
Lichtkorper aus Aluminiumspritzguss lackiert. Doppelter
Lichtverteller, oben und unten, aus transparentem
Pirexglas. / Elemento de lluminacion en aluminio fundido
a presion acabado pintado. Difusor doble, superior
e inferior, de vidrio pirex transparente. / Kopnyc 13
JUATOMO  aNOMVHNS, MOKDBITOrO  Kpackow.  [1BovHOM
paccevBartesib, BEPXHUM U HDKHA 3 CTEKa pyrex

ﬂ Lampadine G9 28W incluse.

116

Antracite

Bianco

Grigio

o &N puall

> 11111 71155¢cm
max 1 x 40W G9

061467 AP1 Round Antracite
144283 AP1 Round Banco
061474 AP1 Round Grigio
061450 AP1 Round Nero
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Snif Square

Corpo luce in alluminio pressofuso  verniciato.
Doppio diffusore, superiore e inferiore, in vetro
pirex trasparente.

Die-cast aluminium body, with varnish finish. Transparent
pyrex dlass up-and-down double diffuser. / Corps en
aluminium coulé sous pression et verni, Double diffuseur;
supérieur et inférieur en verre pyrex transparent. /
Lichtkorper aus Aluminiumspritzguss lackiert. Doppelter
Lichtverteiler, oben und unten, aus transparentem
Pirexglas. / Elemento de lluminacion en aluminio fundido
a presion acabado pintado. Difusor doble, superior
e inferior, de vidrio pirex transparente. / Kopnyc 13
JUATOMO  aNOMVHNS, MOKDBITOrO  Kpackow.  [1BovHOM
DACCEUBATES b, BEDXHUIN U HAKHI 113 CTEKA pyrex

ﬂ Lampadine G9 28W incluse.
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Antracite

=]

Bianco

n

o &N pusll

~>91 10214 cm
max 1 x 40W G9

121963 AP1 Square Antracite
144276 AP1 Square Bianco
118666 AP1 Square Grigio
123080 AP1 Square Nero
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Andromeda

Corpo luce in alluminio pressofuso verniciato.
Doppio diffusore, superiore e inferiore, in vetro
pirex satinato.

Die-cast aluminum body light, with varnish finish. Frosted
glass up-and- down double diffuser. / Corps lumineux
en aluminium coulé sous pression et, verni. Double
diffuseur, supérieur et inférieur, en verre pyrex satiné. /
Lichtkorper aus SpritzguB-Alublock: lackiert, Doppelter
Lichtverteller, oben und unten, aus Pirexglas satiniert. /
Elemento de luminacion en aluminio fundido barnizado.
Difusor doble, superior e inferior, de vidrio pirex satinado.
/ Kopnyc 13 nUToro asioMAHNS, NOKPBLITOrO KPACKOW,
[BoOVHOM  paccevBatens, HWKHAM 11 BEPXHAN U3
MaTOBOro CTEK1a Pyrex,

o (@) s
~>4571872195¢cm
max 2 X 60W E27

092355 AP2 Antracite
100364 AP2 Bianco
100371 AP2 Nero

o @) ess

—>221856712cm
max 1 x 60W E27

061580 AP1 Antracite
066868 AP1 Bianco
061597 AP1 Nero
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Francy

Corpo luce e diffusore in resina ad alte prestazioni:
inattaccablle dalla  corrosione  sia di - agent
atmosferici che di fertlizzanti  chimici,  colori
stabllizzati da trattamento UV, resistente a sbalzi
termici da -60° C a + 90° C.

High performance resin body: resistant to corrosion
caused by both atmospheric agents and chemical
fertiizers, colors stabiized during UV rays treatment,
thermal shock resistance from -60° to +90°C. / Corps
lumineux en résine de haute prestation: inattaquable par
la corrosion, soit des agents atmosphériques que de
fertiisants chimigues. Couleurs stabilisés avec traitement
UV, resistant a écarts de température de 60°C a +
90°C. / Lichtkorper und Lichverteller aus bestleistendem
Harz: Korrosionsunangriffich  von  athmosphérischen
Einwirkungen und von chemischen Dungemn, Farben
durch UV-Behandlung stabilisiert, thermosprungfest von
-60° C bis +90° C. / Cuerpo de luz y difusor en resina
con altas prestaciones: inatacables por la corrosion
sea por agentes atmosféricos que por fertiizantes
quimicos, colores estables por  tratamiento UV,

resistente a cambios térmicos de -60° C a + 90° C. /
Kopnyc cBeTa 13 CMECK BbICOKOSMMEKTVBHLIX CMOJT;
KOPPO3VOHHOCTOVKUM 1 C XUMUHECKOW 3aLLUTON OT
aTMOCDEPHBIX ABNEHN, UBeTa sallpieHsl or YO

~

TIyHer, CTOMKOCTb Temnepatyp ot -60° C ao + 90° C.

122

Nero

Bianco

o [O] res
—~>30113785¢cm
max 1 X 28W E27

128745 Francy-1 AP1 Banco
123738 Francy-1 AP1 Griglo
128752 Francy-1 AP1 Nero

&3

o [O] res
—->3071137185cm
max 1 x 23W E27

128776 Francy-2 AP1 Banco
123769 Francy-2 AP1 Grigio
123783 Francy-2 AP1 Nero
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Corpo luce In aluminio pressofuso verniciato a
polverl, Doppio diffusore, superiore e inferiore, I
vetro temperato trasparente sabbiato.

=

vder coated © aluminum £
and bottom, frosted tempered ¢
g umineux en aluminium moul

Double, top

arent trempé et
pulvel

>,/ Lichtkérpe

hichtet,

Difusor doble,
O ftransparente
ANOMVHVA

ccenBaresb, Kak

superior e

124

- 1)
© (E/
>33178210cm
max 1 x 60W E27

092188 AP1 Antracite
092195 AP1 Bianco
092201 AP1 Nero

125



Germana

Corpo luce e diffusore in resina ad alte prestazioni:
inattaccablle dalla corrosione sia di agent atmosterici
che d fertiizzanti chimici, colori stablizzati  da
trattamento UV, resistente a sbalzi termici da -60° C
a + 90° C. Diffusore a inclinazione variabile.

High performance resin body: resistant to corrosion
caused by both atmospheric agents and  chemical
fertlizers, colors stablized during UV rays treatment, thermal
shock resistance from -60° 1o +90°C. Multi-level adjustable
diffuser. / Corps lumineux et diffuseur en résine de haute
prestation: inattaquable par la corrosion,  soit des agents
atmosphériques que des fertiisants chimiques. Couleurs
stabiises ave itement UV, resistant aux écarts de
température de 60°C a + 90°C. Diffuseur a inclination
variable. / Lichtkorper und Lichtverteller aus bestleistendem
Herz:  Korrosionsunangriffich  von — athmosphéarischen
Einwirkungen und von chemischen Dungern. Fartben durch
UV-Behandlung stablisiert. Thermosprungfest von -60° C
bis + 90° C. Lichtverteller mit variabler Neigung. / Cu
de luz y difusor en resina con altas prestacionesinatacable
“ontra la corrosion sea por agentes atmosfericos que por
fertlizantes  quimicos; colores estables por  tratamiento
UV, resistentes a cambios termicos de -60° C a +90°
C. Difusor con inclinacion varieble. / Kopnyc ceeta 1
paccevVBaTeENb 113 CMECK CMOST: KOPPOSVIOHHOCTOVKIAIA
Kak OT arMocdepHbIX (aKTOPOoB, Tak W XUMHECKIX
SNEMEHTOB, LBETa 3alLLieHb! OT YNsTPaBroNeToBOrO
CBETa, YCTOVH/BLIN K Nepenanam Temnepartyp ot -60°C
00 + 90°C. Paccevisatess HarvHaeMbin 1Mo BKYCY.
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Bianco

o [O] res
>181 28 130 cm
max 1 x 23W E27

120188 AP1 Bianco
120171 AP1 Nero
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Montatura in alluminio pressofuso e tomito rifinito
con vernicl a polveri. Diffusore in materiale plastico
bianco opaco.

Tuned die-cast aluminium bo jith powder coating
! vhite > diffuser.

Va

fture er

Jminium

128

O (1) pu
O =) P44
23357 17cm
max 1 x 60W E27

135250 PL1
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Berta

Corpo luce e diffusore in resina ad alte prestazioni:
inattaccablle dalla  corrosione  sia di - agent
atmosferici che di fertilizzanti - chimici,  colori
stabllizzati da trattamento UV, resistente a sbalzi
termici da -60° C a + 90° C.

High performance resin body: resistant to corrosion
caused by both atmospheric agents and chimical
fertilizers, colours stabilized during UV rays treatment,
thermal shock resistence from -60° to +90°C. /
Corps lumineux et diffuseur en résine de haute
prestation:  inattaquable  par la  corrosion, soit
des agents atmosphériques que des fertiisants
chimiques, couleurs stabilisés avec traitement UV,
resistant & écarts de température de 60°C a + 90°C.
/ Lichtkérper und Lichtverteller aus bestleistendem
Harz:  Korrosionsunangriffich  von  athmosphérischen
Einwirkungen und von chemischen Dungern, Farben
durch UV-Behandlung stabilisiert, Thermosprungfest von
-60° C bis + 90° C. / Cuerpo de luz vy difusor en resina
con altas prestaciones: inatacable en la corrosion sea
por agentes atmosfericos que por fertilizantes quimicos;
colores estables por tratamiento UV., resistente a
cambios termicos de -60°C a +90° C. / Kopnyc ceeta
1 paccevBateNs 13 CMEeCK  BbICOKOIMEKTNBHBIX
CMOJ;  KOPPOBVIOHHOCTOVKN Kak OT  arMOCHEPHbIX
HaKTOPOB, Tak U XVMWHECK/X 3IEMEHTOB, LIBeTa
3ALLMLLEHbI OT YNBTRaBVIONETOBOIO CBETA, YCTOMHUMBbIN
K nepenanam Temnepartyp ot -60° 0o + 90°

Lampadine GX53 11W/3W LED incluse.

Sorgente luminosa LED a luce fredda,

mad 25.000 h di durata.

O O o

o O[O re =!

o O [Ore= o © [Ore=:

2367 95cm 2275 78cm 2201 7cm

max 1x 11W GX63 max 1x 11W GX63 max 1 x BW GX53
120713 AP1 Bg Bienco 096421 AP1 Medium Bianco 096445 AP1 Smal Bianco
120720 AP1 Big Grigio 113340 AP1 Medium Grigio 122786 AP1 Smal Grigo
120706 AP1Big Nero 096414 AP1 Medium Nero 096438 AP1 Smal Nero
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L. ucia

Corpo luce e diffusore in resina ad alte prestazioni:
inattaccablle dalla  corrosione  sia di - agent
atmosferici che di fertlizzanti  chimici,  colori
stabllizzati da trattamento UV, resistente a sbalzi
termici da -60° C a + 90° C.

High performance resin body and diffuser: resistant
to corrosion caused by both atmospheric agents
and chimical fertilizers, colours stabilized during UV
rays treatment, thermal shock resistence from -60°
o +90°C. / Corps lumineux et diffuseur en résine de
haute préstation: inattacable par la corrosion,  soit
des agents atmosphériques que des fertiisants
chimigu couleurs  stabilis avec traitement UV,
resistant a écarts de température de 60°C a + 90°C
/ Lichtkorper und Lichtverteler aus bestleistendem
Harz:  Korrosionsunangriffich  von  athmosphérischen
Einwirkungen und von chemischen Dungern, Farben
durch UV-Behandlung stabilisiert, Thermosprungfest von
-60° C bis + 90° C. / Cuerpo de luz y difusor en
con altas prestaciones: inatacable en la corrosion s

L
S
S,

colores estables por tratamiento UV., resistente a
cambios termicos de -60°C a +90° C. / Kopnyc ceeta
N paccevBarelb M3 CMECU  BbICOKOSMMEKTUBHBIX
CMOJT,  KOPPO3VIOHHOCTOMKA KaK OT  aTMOCHEpHbIX
HaKTOPOB, Tak U XVMWHECK/X 3IEMEHTOB, LIBeTa
3aALMILLEHbI OT YNBTPABMONETOBOIO CBETA, YCTONH/BLINA
K nepenagam Temneparyp ot -60° 0o + 90°

o O [O] res o [O] res

2307 9cm 2301 9cm

max 1 X 28W E27 max 1 x 23W E27

096667 Lucia-1 AP1 Banco 096681 Lucia-2 AP1 Banco
096674 Lucia-1 AP1 Nero 096698 Lucia-2 AP1 Nero
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Maddl

Corpo luce e diffusore in resina ad alte prestazioni:
inattaccablle dalla  corrosione  sia di - agent
atmosferici che di fertlizzanti  chimici,  colori
stabllizzati da trattamento UV, resistente a sbalzi
termici da -60° C a + 90° C.

High performance resin body and diffuser: resistant
o corrosion caused by both atmospheric agents
and chimical fertilizers, colours stabilized during UV
rays treatment, thermal shock resistence from -60°
o +90°C. / Corps lumineux et diffuseur en résine de
tacable par la corrosion,  soit
des agents phériques  que des  fertlisants
chimiques, couleurs stabilisés avec traiterment UV,
resistant aux écarts de température de 60°C a + 90°C
/ Lichtkorper und Lichtverteler aus bestleistendem
Harz:  Korrosionsunangrifich  von — atmosphérischen
Einwirkungen und von chemischen Dungern, Farben
durch UV-Behandlung stabilisiert, Thermosprungfest von
-60° C bis + 90° C. / Cuerpo de luz y difusor en resina
con altas prestaciones: inatacable en la corrosion sea
por agentes atmosfericos que por fertiizantes guimicos;
colores estables por tratamiento UV, istente a
cambios termicos de -60°C a +90° C. / Kopnyc ceeta
N paccevBarelb M3 CMECU  BbICOKOSMMEKTUBHBIX
CMOJT,  KOPPO3VIOHHOCTOMKA KaK OT  aTMOCHEpHbIX
HaKTOPOB, Tak U XUMWHECKMX 3NEMEHTOB, UBETa
BALILLHBI OT YIBTPABONETOBOMO CBE DAYVIBbINA
K nepenagam Temneparyp ot -60° 0o + 90°

S S

o O [O] res o [O] res
>3312329cm >337123719cm
max 1 X 28W E27 max 1 x 23W E27

096711 Madd-1 AP1 Bianco 096735 Madd-2 AP1 Bianco
096704 Maddi-1 AP1 Nero 096728 Madd-2 AP1 Nero
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Rex

Corpo luce In aluminio pressofuso verniciato a
polveri. Diffusore bianco in materiale acrilico.

Powder coated die-cast aluminum body. White acry
diffuser. / Corps lumineux en aluminium moulé sous
préssion et verni a poudre. Diffuseur blanc en matiere
acrylique. /  Lichtkorper aus  Aluminiumspritzgui
pulverlackbeschichtet Lichtverteller  wei3  aus
Akrylmaterial.  / Cuerpo de luz en auminio fundido
barnizado a polvos. Difusor blanco en material acrilico
/ Kopnyc ceeTa 13 atoMyHVS MOPOLLKOBOV OKDaCKU,
Paccevsatens 6e/1bi 13 aKprnoBoro Mateprana

. Antracite
D Bianco

136

Rex-1

]

() |pa (L) paa
O =) P44 O =) P
>26 112 213cm >25 112 713cm
max 1 x 60W E27 max 1 x 60W E27
092409 Rex-1 AP1 Antracite 092423 Rex-2 AP1 Antracite
092393 Rex-1 AP1 Blanco 092416 Rex-2 AP1 Bianco

=

>257112713¢cm
max 1 x 60W E27

092447 Rex-3 AP1 Antracite
092430 Rex-3 AP1 Blanco
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Mike

Corpo luce in blocco unico d'alluminio pressofuso
rifinito In vernice. Diffusore in vetro pirex.

One block die-cast aluminium body with vamish finish. Pyrex
dass diffuser. / Corps en aluminium coulé sous pression,
verni. Diffuseur en verre pyrex. / Lichtkérper in einem einzigen
SpritzguB-Alublock lackiert. Lichtverteller aus Pyrexglas. /
Elemento de luminacion en un blogue Unico de auminio
fundido a presion acabado pintado. Difusor de vidrio pirex.
/ LlensHoaroMMHEBbIM - CBAPHO  KOMPYC  MOKDBITLIN
Kpackow, Paccevearers 13 CTexna pyrex.

138

Antracite

Bianco

Nero

@

o O @) P
—>3271205712cm
max 1 x 60W E27

061818 AP1 Big Antractte
066882 AP1 Big Bianco
061801 AP1 Big Nero

>21,6171957210cm
max 1 x 26W E27

061788 AP1 Small Antracite
066899 AP1 Smal Bianco
061771 AP1 Smal Nero
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Cometa

Corpo luce in alluminio pressofuso rifinito con
vernice a polverl. Diffusore in PVC bilanco

Die-cast aluminium body, powder coated finish. White
PVC diffuser. / Corps lumineux el aluminium moulé
sous pression et fini avec vernis a poudre. Diffuseur
en PVC blanc. / Lichtkérper aus Aluminiumspritzgu3
mit Pulverlackierung. Lichtverteler aus PVC weiB. /
Cuerpo de luz en aluminio fundido acabado con barniz
a polvos. Difusor en PVC blanco. / Kopnyc ceeta 113
JINTOMO  aSTIOMUHUSA MOKPBIT  MOPOLIKOBOV OKPACKOM,
Paccevigatesns 13 6enoro mareprana NBX,

140

NeoD

‘O O @\%4
—>30730785cm
mex 3 x 28W E14

082240 PL3 Antracite
082271 PL3 Nero

®
l Antracite
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et

Corpo luce e diffusore in resina ad alte prestazioni:
inattaccablle dalla corrosione sia di agent atmosterici
che di fertizzanti chimic, colori stablizzati da
trattamento UV, resistente a sbalzi termici da -60°
Ca+90°C.

High performance resin body and diffuser: resistant
to corrosion caused by both atmospheric agents
and chimical fertilizers, colours stabilized during UV
rays treatment, thermal shock resistence from -60°
to +90°C. / Corps lumineux et diffuseur en résine
a haute perfomance: protegé contre la corrosion
soit par intempéries que par engrais chimiques.
Couleurs stabllisés par un traitement UV. qui résistent
aux chocs termiques de -60° jusgua + 90°C. /
Lichtkorper und  Lichtverteller aus  Dbestleistendem
Harz:  Korrosionsunangriffich  von  athmosphérischen
Einwirkungen und von chemischen Dungern, Farben
durch UV-Behandlung stabilisiert, Thermosprungfest von
-60° C bis + 90° C. / Cuerpo de luz vy difusor en resina
con altas prestaciones: inatacable en la corrosion sea
por agentes atmosfericos que por fertilizantes quimicos;
colores estables por tratamiento UV., resistente a
cambios termicos de -60°C a +90° C. / Kopnyc ceeta
N paccuBareSls U3 CMECK  BbICOKOSMMEKTUBHBIX
CMOJ;  KOPPOBVIOHHOCTOVKN Kak OT  arMOCHEPHbIX
HaKTOPOB, Tak U XVMWHECK/X 3IEMEHTOB, LIBeTa
3ALLMLLEHbI OT YNBTRaBVIONETOBOIO CBETA, YCTOMHUMBbIN
K nepenanam Temnepartyp ot -60° 0o + 90°

o
L
N
n
L
O
L
o

Lampadine GX53 3W LED incluse.

Sorgente luminosa LED a luce fredda,

LED 25.000 h di durata.

¥ W

13,4 cm
E—o o [O] pes = o [O] Pes =
£ £ ) )
‘ ’ @ o max1x3WGxe3 max 1 x 3W GX53
n 00 n 096544 H1 Round Bianco 096575 FI1 Square Banco
096568 H1 Round Grigio 096599 FI1 Square Grigio
9,6 cm 096551 1 Round Nero 096582 A1 Square Nero
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Corpo luce e diffusore in resina ad alte prestazioni:
inattaccabile dalla corrosione sia di agenti atmosterici
che di fertiizzanti chimici, colort stabilizzati da
trattamento UV, resistente a sbalzi termici da -60°
Ca+90° C. Carrable fino a 5000 Kg.

performance resin body: resistant to corrosion
atmospheric agents and chemical
ablized during UV rays treatment,
istance from -60° to +

Corps lumineux
e prestation: inatta
s agents atmosphériqu
chimiques. C JUrs  stabllise

Harz: Korrosionsunangriffich  von  athmosphérischen
Einwirkungen U chen Dungern. n
shandlung 3

S

que por

ceviratess 13 cMeck
OT  atMOCHEPHbLIX

BaLLVILLEHD! OT VIIsTRaBNoNe
K nepenanam Temne
BoigepxmeasT 00 ¢

L (')

i15:5.cm

RRE— o (O rer o O rer = o O] rer W

max 1 x T0W GX&3 max 1 x4,5W GU10 max 1 x 10W GX63 max 1 x4,5W GU10
120324 H1 Round Big 120249 H1 Round Small 120386 H1 Square Big 120317 FI1 Squere Small

8,6 cm
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Park

Spot da incasso al suclo o parete. Corpo luce
esterno in PVC. Parabola riflettente in alluminio.
Cornice blocca vetro in accialo satinato. Vetro
trasparente

Recessed spotlight for wall or ground. PVC external
body. Aluminum reflecting lens. Glazed steel glass-
setting frame. / Spot a encastrer au sol ou au mur. Corps
lumineux extérieur en PVC. Parabole réfiéchissante en
aluminium. Cadre circulaire ferme verre en acler mat.
Verre transparent. / Boden- oder \Wandeinbauspot.
AuBerer  Lichtkorper aus PVC.  Aluminium-Reflektor.
Runder Glas-Blockierungsrahmen aus satiniertem Stahl.
Transparentes Glas. / Spot empotrable al suelo o pared.
Cuerpo de luz externo en PVC. Parédbola reflectante
en aluminio. Marco sujeta cristal en acero satinado.
Vidrio transparente. / BcTpaviBaembil CrioT BROBHYIO
C MOTOSIKOM W CTeHOW. BHELHWIA Kopryc cBeTa 13
vaTepvana [BX. [MNapabonndeckiii otpaxkarens 13
anoMVHVS, Pavika UyKeHpyroLLiast CTeKO U3 CTau,
CTekno npospayHoe

19,5 cm

10,5 cm

148

13,5¢cm

o @ Ps5

max 1 x 6B0W E27 max 1 x20W GU10 max 1 x 18W G9
032825 PT1 Round Medium 032832 PT1 Round Small 117881 PT1 Square

12,5 cm
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Cecilia

Corpo luce e diffusore in resina ad alte prestazioni:
inattaccabile dalla corrosione sia di agenti atmosterici
che di fertiizzanti chimici, colort stabilizzati da
trattamento UV, resistente a sbalzi termici da -60°
Ca+90° C. Carrable fino a 5000 Kg.

High performance resin body: resistant to corrosion
caused by both atmospheric agents and chemical
fertilizers, colors stabilized during UV rays treatment,
thermal shock resistance from -60° to +90°C. Resistant
to 5000 kg impact. / Corps lumineux et diffuseur en
résine de haute prestation: inattaquable par la corrosion,
solt des agents atmosphériques que des fertiisants
chimigues. Couleurs stabllisés avec tratement UV,
resistant aux écarts de température de 60°C a + 90°C,
/ Lichtkorper und Lichtverteller aus bestleistendem
Harz: Korrosionsunangriffich  von  athmosphérischen
Einwirkungen und von chemischen Dungemn. Farben
durch UV-Behandlung stabllisiert.  Thermosprungfest
von -60° C bis + 90° C. Befahrbar bis 5000 Kg. /
Cuerpo de luz vy difusor en resina con altas prestaciones:
inatacable contra la corrosion  sea  por  agentes
atmosfericos que por fertlizantes quimicos; colores
estables por fratamiento UV, resistentes a cambios
termicos de -60° C a +90° C. Transitable hasta un peso
de 8000 kg. / Kopnyc ceeTa 1 pacceviBaTess 13 CMech
CMOJST, KOPPOBVIOHHOCTOVKUM  Kak OT  arMOCEPHbBIX
aKTopoB, Tak U XVMWYECKMX 3NEMEHTOB, LBEeTa
3aLMILLEHbI OT YNLTPABMONETOBOIO CBETA, YCTONH/BLINA
K nepenanam TemnepaTyp oT -60°C po + 90°C.
Boigepxmeaet o 5000 Kr.

[a)
L
9}
(%}
L
O
L
o

Lampadine GU10 4,5W LED e GX53
10W LED incluse.

Sorgente luminosa LED a luce fredda,

i 25.000 h di durata.

16 cm 9cm

€ £
IS o
~ = mex 1 x 10W GX63 max 1 x4,6WGU10
120362 M1 Big 120287 A1 Smal
8,5¢cm
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Rocket

Apparecchio da incasso. Corpo luce in acciaio
spazzolato. Diffusore in vetro pirex.

Recessed device. Brushed steel body. Pyrex glass
diffuser. / Appareil a encastrer. Corps lumineux
en aluminium brossé. Diffuseur en verre pyrex.
/ Einbaugerét. Lichtkdrper aus Stahl gebUrstet.
Lichtverteiler aus Pyrexglas. / Aparato empotrado.
Cuerpo de luz en acero cepillado. Difuson en vidrio
pirex. / BcTpaviBaemblin cBeETUNBHVK. Kopnyc ceeTa
113 MaTOBOW CTasW. PacceviBaTenb 13 CTek/1a pyrex.

Sorgente luminosa LED a luce calda,
156.000 h di durata.

o (2)IPes LED

max 1 x 3W LED / 200 Lm
122014 Rocket-1 PT1

o (2) P65 LED

max 1 x 3W LED /200 Lm
122021 Rocket-2 PT1
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LED Classic

Lampadine di vetro con led a flamento. Riproducono
esattamente  lestelica dele  lampadine  tradizionall
Disponibli trasparenti o bianche per una luce piu diffusa.
Bassi consumi, lunga durata e faclita di sostituzione.

LED filement glass bulbs. A true reproduction of traditional
pulbs appearance. Avalable colours: transparent and white
o obtain indirect light. Low energy consumption, long lfe
and simple replacement. / Ampoules en vere avec led a
flament. Elles reproduisent exactement laspect des ampoules
fradiionnelles. Disponibles fransparentes ou blanches pour une
umigre plus diffuse. Economes, de longue durée et faclement
remplagables. / Leuchtmittel aus Glas mit Flament-LED, genaue
Nachbidung der traditionellen Gluhlampen. Transparent oder
welB, fUr diffuseres Licht, verfugbar. Geringer Energieverorauch,
lange Lebensdauer und enfacher Austausch. / Bombllas de
vidrio con led a flamento. Reproducen exactamente la estética
de las bombilas tradicionales. Disponibles transparentes o
blancas para una luz mas difusa. Bajo consumo, larga duracion
y faclidad en la sustitucion. / Jlamnosi 13 CTekna ¢ HATHIO
Hakana nen, SCTETVHECKY, OHV MOMHOCTHH BOCTOOV3BOAST
ToAVIVIOHabHbIE  TaMnosku. [IOCTYMHsl B MPO3pasdHsle
W Genble oA 6onee pPacnpOCTRaHEHHOMo ceeTa, Hiakoe
noTpebenVie, OONTOCOOMHLIE 1 MPOCTEI B 3aMeHe.

CLASSIC E14 Sfera trasparente
| 4671 78cm
\ Eat Alttacco E14
¥ 4W - 430Lm
15000 ore
an
() code: 101200 3000K
153926 4000 K

CLASSIC E14 Sfera bianco

2457 78cm
Attacco E14
] 4'W - 360 Lm - 3000K
% 15000 ore

(\f’é\,\j Code: 101217

CLASSIC E14 Sfera cromo

457 75cm
Aftacco E14
4 W -260Lm - 3000 K
15000 ore
N
W@C Code: 101262

CLASSIC E27 Sfera trasparente

2457 756cm
Attacco E27
4W-430Lm
16000 ore

1) Gode: 101279 3000K
153957 4000 K

CLASSIC E27 Sfera bianco

2457 75cm
Aftacco E27
g 4'W - 360 Lm - 3000K
tb 15000 ore

) Code: 101286
=

156

- -

E14 Spot

E14 Sfera Cromo I

E27 Goccia i

- -
E27 Globo D95

) 2 CLASSIC E14 Oliva trasparente

367198cm
i Attacco E14
4W-4301m
% 15000 ore
@ Code: 101224 3000K
153933 4000 K

CLASSIC E14 QOliva bianco

23567198cm
Attacco E14
] 4W-360Lm-3000K
li 16000 ore

@ Code: 101231

: CLASSIC E14 Spot
? 2517 87cm
Attacco E14
w 4W - 430 Lm - 3000 K

15000 ore
g
P) Code: 101255

B CLASSIC E27 Goccia trasparente
2617 10,5cm

| Attacco E27
% 16000 ore
N
¥ Code: 101293 4W 430 Lm B000K

119671 8W 860 Lm 3000 K
163964 8W 860 Lm 4000 K

CLASSIC E27 Goccia bianco

267 10,5cm
Attacco E27
1 4/8 W - 360/720 Lm - 3000 K
gg 16000 ore

/\
) Gode: 101300 4W
2 128809 8W

E27 Sfera

E14 Oliva

E14 Colpo di vento

E27 Globo D125

CLASSIC E14 Colpo di vento trasp.

| 2357 11,6cm
W, Attacco E14
) 4W-430Lm
$ 15000 ore
‘/ﬁ Code: 101248 3000K
@» 153040 4000K

CLASSIC E14 Colpo di vento bianco

2357 11,6cm
Attacco E14
4W -360Lm-3000K
16000 ore
@:‘ Code: 151793
i

s

f// :\ CLASSIC E27 Goccia cromo

267 105¢cm

Attacco E27

4/8 W - 260/520 Lm - 3000 K
15000 ore

)
\I/ Code: 101316 4 W
o 123882 8W

CLASSIC E27 Globo trasparente

Attacco E27
8W-8601Lm
15000 ore

q» Code: 101323 & 95 3000K
I 153971 95 4000K
. 101347 125 3000K
163088 125 4000K

CLASSIC E27 Globo bianco

Attacco E27
8W - 720Lm - 3000K
18000 ore

Code: 101330 295
w I 101354 125
=]

CLASSIC G4 1,5W Plastica

[7 21,3137cm

B Altacoo Ga / 12V

‘1’ 1,56W-1201Lm - 3000 K
25000 ore

U Code: 123929

CLASSIC G9 2,5W Plastica

‘ / 2151 46cm

o8 Attacco GO

e 2,5W-200Lm - 000K
A4 25000 ore

Code: 122168

CLASSIC GU10 5W Ceramica

25717 6cm

Attacco GU10

5W -400Lm - 3000K
25000 ore

7 Code: 061413

CLASSIC GX53 7W

2751 25em
Attacco GX63
7W-5860Lm - 3000 K
25000 ore

" Code: 101385

CLASSIC R7s 4W 78 mm
218->78cm

= Attacco R7s

- 4 W -320Lm - 3000 K
25000 ore

=U0C = Code: 123950

GX53

%

G4 Ceramica

G4 Plastica

CLASSIC G4 1,8W Ceramica

(-] 1,37 4,4cm
Attacco G4/ 12V

| 1,8W - 144 L m - 3000 K
25000 ore

L Code: 101361

CLASSIC G9 3W Silicone

lﬁ_ 21,55 4,90m
Attacco GO
3W-2401m - 3000K
25000 ore

Code: 051420

CLASSIC GU10 7W Ceramica

257 6cm

I f Attacco GU10
7W-860Lm
25000 ore

7 Code: 101378 3000 K
117652 4000 K

CLASSIC GX53 9,5W

2757 29cm
it i Aftacco GX63

9,6W-760Lm

26000 ore

" Code: 123936 3000 K
164008 4000 K

CLASSIC R7s 8W 118 mm

219->118cm
Attacco R7s
8W-640Lm- 800K
26000 ore

=0 0= Code: 123967

R

GU10 5W Ceramica

GU10 7W Ceramica

GU10 7W Vetro

G9 Silicone

G9 3,5W Plastica

=
G9 2,5W Plastica

CLASSIC G9 3,5W Plastica

21657 56cm
Attacco GO
35W-280Lm
25000 ore

H Code: 129167 3000K
163995 4000K

CLASSIC GU10 Vetro

257 556cm

Attacco GU10

5/7 W - 400/660 Lm - 3000 K
25000 ore

W Code: 108292 5 W
1239437 W

167
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LED Power

Lampadine di plastica con led integrati, | diffusori i
plastica bianca garantiscono una buona diffusione della
luce. Bassi consumi, lunga durata e fecilita of sostituzione.

Plastic bulo with integrated LED sources. White plastic diffusers
guarantee a good light diffusion. Low energy consumption,
long life and simple replacement. / Ampoules en plastioue
avec led integrés. Les diffuseurs en plastioue blanche assurent
une bonne propagation de la lumiere. Economes, de longue
durée et faclement remplagables. / Leuchtmittel aus Plastik mit
integrierten LED. Lichtverteller aus weiBem Plastik gewahreisten
eine gute Lichtvertelung. Geringer Energieverbrauch, lange
Lelbensdauer und enfacher Austausch. / Bombllas de plastico
con led intefrados. Los difusores en plastico blanco garantizan
una buena difusion de la luz. Bejo consumo, larga duracion
y faclidad en la sustitucion, / Jlamnoqk/ 113 nacTMaccsl ¢
BCTPOEHHBIM [10AoM. Paccevsarent 13 6enoit mnacTmMaces!
rapaHTUPYIOT — XOpollee  paccevisaHiie  Ceeta,  Huviskoe
noTPEOEHVE, AONTOCOOHHBIE 1 MPOCTHI B 3aMEHe.

POWER E14 Sfera

24578cm

Attacco E14

7W-5660Lm
'@ 25000 ore

Code: 151731 3000 K
161946 4000K

POWER E27 Sfera

24,57 8cm
Aftacco E27

7W-560Lm

w 25000 ore
Code: 151755 3000 K
151960 4000 K

POWER E27 Globo small

29567 145cm

Attacco E27

12W-960Lm

26000 ore
w Code: 151779 3000 K
,;% 161977 4000K

‘ POWER E27 2U

@47 14cm

| Attacco E27
856W-6380Lm
25000 ore

Code: 151809 3000 K
161816 4000K

4
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POWER E14 Oliva

23571 95cm
Attacco E14
7W-5660Lm
26000 ore

Code: 151748 3000 K
161953 4000K

POWER E27 Goccia

267 10,5cm
Altacco E27
1T0W-800Lm
25000 ore

@ Code: 161762 3000K
161991 4000K

POWER E27 Globo big

2121 155¢cm
Attacco E27
18W-1200Lm
25000 ore

Code: 161786 3000 K
162004 4000K

—
ot

vom
i 4
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"

E14 Oliva

E27 2U

.l

E27 Goccia

E27 Globo small
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Strip LED

LED modulari su nastro flessibile con dorso adesivo.
Vendutl a bobine di 5 metri. | nastro puo essere
tagliato a piacere. In base dlla lunghezza va abbinato
un driver di adeguata potenza. Nela versione a P20
I circuiti sono scoperti, mentre in quella a IP65 sono
protetti da uno strato di sllicone.

Modular LED sources on flexible adnesive tape.
Purchasable on reels of 5 meters each. The strip can be
cut according 1o one's preferences. A driver of adequate
power rating must conform to the length. The model with
IP20 has uncovered electric circuits; the model with P65
has the circuits protected with silicon layer. / LED modulaires
sur bande flexible avec support autocollant.  Vendus en
pobines de 5 metres. La bande peut étre coupée & plaisir,
Selon la longueur, il faut assortir un ballast de puissance
siffisante. Dans la version P20, les circuits sont découverts
tandis que dans celle a P65 lls sont protegés par une
couche de silicone. / LED-Module auf flexiolern Klebeband.
In 5 Meter-Rollen geliefert. Das Band kann wunschgemal
geschnitten werden. Je nach Bandléange st ein Driver der
geeigneter Leistung zu verbinden. Bei IP20 ist die Schaltung
ungedeckt, bei P65 mit Slikon-Schutz bezogen. / LED
modular sobre cinta flexible con dorso adnesivo. Vendidos
en bobinas de 5 metros. La cinta se puede cortar al placer.
Segun el largo que se elige afadimos un driver adecuado a
la potencia. En la version IP20 los circuitos estén cerrados,
mientras en la version de IP65 estan protegidos por una
capa de siicona. / JIEL Mooy mpoBaHbl Ha VOKOM
NEHTE C KNENKOM Ha 0BpaTHOM CTopoHe. [ponaétes no
B-1 METPOBbIM KaTylkam. JleHTa MOXeT oTpesaHa Mo
BKyCy. B 3aBVCUMOCTV OT AMVHbLI NOAOMPASTCS ApaBep
COOTBETCTBYIOLLEN MoLHOCTI. B Bepcun P20 an.cxemva
OTKpbITa, B TO BPeMst Kak B Bepcn PG5 ata yactb
3aLLMLIEHE CNIVIKOHOBbIM CIOEM,
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26 W 13W
]  svD283s/CRI 80 (]  svD2835/CRI80
0,834 cm 1,667 cm
‘ = _ g g

e = 2] ——— 7 't o t o
0  oEcH Wiy s o

X X X X X
- 86001 1710,16¢cm - 5001™120,15¢cm —-11,6737121,6cm - 101 4cm —56671356cm O 200, 20021, OO 200, 0O e Oé go IS
max 26W x 1 m/ 24V mex 18Wx 1 m/ 24V P20/ 24V P20/ 24V P20/ 24V OD 0000 DOOD o000 Do { ° ogD 0 U 0 0 Dgo °
PG - 2400 Lm/m - 250000/ 1200 Lrmvm - 26000 oo 153001 Driver 200W 124100 Drver 100W116,5cm 124070 Driver 30N 19,5 cm
151847 3000 K 124032 3000 KIP20 124117 Diver 150W=20cm 124087 Driver 60W 7 15,5 om 10cm 10 em

151854 4000 K 124056 3000 KIP65
124049 4000 KIP20
124063 4000 KIP65
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Profili in alluminio per LED modulari. Forniti in- kit
che include: un proflo da un metro, un diffusore
in policarbonato  trasparente  satinato, due  clip
metaliche per i fissaggio, due coperchi per le
estremita di cui una preforata per il passaggio dei
cavi elettric.

Modular aluminum LED prc
one 1 meter lor f
with satin finish

es. Supplied in kit, including
e ar polycarbon

metal clips for fixing, two ¢
hich e d o permit th
of ¢ al )./ en aluminium p
modulaires S
metre,  un diffus
deux «

profile c

Bohr\r:’g ﬁjr Ka

LED modulares. Pro

una ae

clricos
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->1001M1,6216cm —~1001705671,5¢cm —~100106725cm

126531 Angolare Aluminio 124124 Vista Aluminio 124148 Incasso Aluminio 1,52 cm 2,48 cm

126548 Angolare Bianco 124131 Vista Bianco 124155 Incasso Bianco
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Luminosita intensa, risparmio di energia fino a
6. Prodotte anche con le classiche forme delle

lampadine izionali,

roducido tambien con

i 24,571 7,7cm I 2351 96cm 2351 11,6¢cm
! Attacco E14 1 Attacco E14 Attacco E14
o 28 W - 405 Lm -2700K L 28 W - 405 Lm -2700 K ' 28 W - 405 Lm -2700 K
;j 2000 ore g 2000 ore 2000 ore
Code: 039534 Code: 039510 "\ Code: 053714

(G g @
2457 79cm = 2571 856cm ! 267 96cm
A

-

10/20 W - 140/320 Lm -2700 K
2000 ore

28 W - 405 Lm -2700 K
1500 ore

2

.

H  Code: 024677 10W U Gode: 047881
: i g E14
024684 20W P
25717 6,7cm 2111 7756cm
Aftacco GU10 Attacco GU10
28 W - 405 Lm -2700 K BOW-725Lm -2700 K
1800 ore

2000 ore
N Gode: 058740

Code: 141299

21—>78cm 21—>118cm

Aftacco R7s Attacco R7s
7T0W-1230Lm -2700K 120 W - 2200 Lm -2700 K
1000 ore 1000 ore

7% Code: 026343 70N

= Code: 026398

f Attacco E14 g Attacco E14 Allacco E27
= 28 W - 250 Lm -2700 K T 28W - 405 Lm -2700 K 42 W - 330 Lm -2700 K
i 1500 ore i 1500 ore 1500 ore I
4 v ) / E14 Oliva
Code: 061917 1 Code: 069426 ; Code: 039893
J J S|
24,567 7cm 'p 2556798am Attacco E27 V.

] Attacco E27 il Attacco E27 2700K ’ :
-y 42 W - 530Lm 2700K 42W - 530Lm -2700K 1 1500 ore = oo
i &

- 200 200 are () Code: 007779 295 42W530Lm
\U‘ Code: 061023 Code: 0657620 ';'4' U / 081088 212520 W 320 Lm !
= - 041766 @ 12542 W 530Lm E27 Globo small
E14 Sfera
[l 2091 3,1cm il 21,41 40m
Aftacco G4/ 12V Attacco GO E14 Colpo di vento




Cup

Rosoni a luce singola o multipla in metallo con finiture
varle. Cavi non inclusi.

Celling cups with single or multiple light plank with different
finishes. Cables not provided. / Pavilons & feu simple ou
multiple, en métal avec plusieurs finitions. Les cables
ne sont pas inclus. / Deckenrosetten mit Einzel- oder
Mehrfach-Licht, aus Metall in verschiedenen Farben
erhaltlich, Kabel nicht inbegriffen. / Florones con luz
ndividual o multiple en metal con varios acabado. Cables
no incluidos. / lNoTono4Hble Yaluyl ¢ 0avHaAPHBIM A
MHOXECTBEHHBIM  BbIXOAaMM B D&3HLIX  MOKPBLITHSX.,
TpoCh! HE BXOOAT B KOMMIEKT.

Cup MSP5

2107 9cm

138091 MSPS Round Bianco
138107 MSP5 Round Cromo
138114 MSP5 Round Nero

—~10197110cm

138053 MSP5 Square Bianco
138077 MSP5 Square Cromo
138084 MSP5 Square Nero

Cup MSB3

->8314,5:775cm

122854 MSB3 Bianco
122861 MSB3 Cromo
123301 MSB3 Nero

Cup MSP1

21014 cm

122823 MSP1 Bianco
122830 MSP1 Cromo
123295 MSP1 Nero

Cavi e support

Supportiper cavie cavirvestitlin tessuto per composizioni
a placere con una o plu sospension singole. Cavi
disponioii con lunghezza su richiesta.

Cable holders and cables covered with textles for custom
settings with one or different single pendants. Custorn length of
cables avalabe upon request. / Supports pour cables et cables
recouverts en tissu pour des compositions a plaisir avec une
ou plusieurs suspensions simples. Cébles disponidles avec
longueur sur demande. / Kabelhalterungen und Kabel mit Stoff
bezogen beliebig zusammenstelbar mit einer oder mehreren
Einzel- Pendelleuchten. Kabellange auf Anfrage. / Soportes
para cables v cables revestidos en tejdo para composiciones
al placer con uno o mas cogantes individuales. Cables
disponibles con largo sobre sclicitud. / Jeparen nposoaos
11 MPOBOAA MOKPbITHI TKAHBIO 7151 X KOMAOSVILYAW 10 BKYCY C
OV VAN MHOrOY/CABHHBIM NOABECOM. [T00BOMA AOCTYHEI B
3aMOOLLIEHHON AUI/HE.

12%1’2 5

PRt rLeeastd
TLak '?’“t‘ﬁ“éﬁ 3
S

25mm
2x 0,76 mm2 FEP T180° + PVC ToC°

128849 Cavo Tessuto Banco
128832 Cavo Tessuto Nero
128825 Cavo Tessuto Rosso
149530 Cavo Tessuto Vintage

(7]
=
o
o
[}
%]
L
Q
O
<

21573cm

143200 Supporto Cavo Bianco
143224 Supporto Cavo Cromo
143217 Supporto Cavo Nero
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Grado di protezione espresso da due cifre. La prima sl riferisce alla protezione contro lingresso di corpl solidl. La seconda alla protezione contro I'in-
gresso di liquidi. / Degree of protection expressed by two figures. The first one stands for protection against solid bodies. The second one stands for
protection against liquids. / Degré de protection exprimé par deux chiffres. Le premier se référe & la protection contre la pénétration de corps solides.
Le deuxieme & la protection contre 'entrée des liquides. / Schutzgrad in zwei Ziffern ausgedriickt. Die erste bezieht sich auf den Schutz gegen feste
Fremdkerper. Die zweite bezieht sich auf den Schutz gegen Flussigkeiten. / Grado de proteccion expresado por dos cifras. La primera se refiere a la
proteccién contra la penetracién de cuerpos sdlidos. La segunda a la proteccion contra la penstracion de liguidos. / CreneHb 3aLwmThl BelpayxeHa
nByms1 Lindopamu. [epsast Lcpa OTHOCUTCS K 3aLLMTe OT TBERObIX BELLISCTB, BTORAS], K 3aLLIATE OT XXUOKOCTEN.

IPO...
IP1...

IP2...

IP3...

IP4...

IP5...

IP6...

Non protetto. / Not protected. / Non protégé. / Ungeschuitzt. / No protegida. / HeT saLuymsi,

Protetto contro lingresso di conpi solidi con @ 50 mm. / Protected against solid objects greater than 50 mm. / Protégé contre la pénétration des
corps solides avec @ 50 mm. / Geschiitzt gegen feste Fremdkdrper & 50 mm. / Protegida contra los cuerpos slidos con un didmetro de més
de @ 50 mm. / SaLya oT noradaH/s TBEPAbIX BeLECTB & 50 Mv.

Protetto contro lingresso di corpl sdlici con @ 12 mm. / Protected against solid objects greater than 12 mm. / Protégé contre la. pénétration des
corps solides avec @ 12 mm. / Geschitzt gegen feste Fremakeroer @ 12 mm. / Protegida contra los cuenpos sélidos con un didmetro de més
de @ 12 mm, / 3alLma OT noraaaHns TRERORX BELLECTB @ 12 MM,

Protetto contro I'ingresso di corpi solidi con @ 2,56 mm. / Protected against solid objects greater than 2,5 mm., / Protégé cortre la pénétration des
comps solides avec @ 2,5 mm. / Geschitzt gegen feste Fremadkorper @ 2,5 mm. / Protegida contra los cuerpos sélidos con un diémetro de més
de @ 2,56 mm. / 3aLyma oT NonaagHns TBEPObIX BALLECTB & 2,5 MM,

Protettc contro lingresso di corpi solidi con @ 1 mm. / Protected against solid objects greater than 1 mm. / Protégé contre la pénétration des
corps soldes avec @ 1 mm. / GeschUitzt gegen feste Fremakdroer @ 1 mm. / Protegida contra los cuerpos sélidos con un diémetro de més
de @1 mm. / 3awya ot NoNafaHNs TBEPOLIX BELLECTB @ 1 MM.

Protetto contro lingresso di polvere. / Protected against dust infiltration. / Protégé contre la pénétration de poussigre. / Staubgeschuitzt. /
Protegida contra la penetracion de polvo. / 3allyma ot nonaaaHis mblm.

Protetto totalmente contro lingresso di polvere. / Totally protected against dust infitration. / Totalement protégé contre la pénétration de
poussiére. / Vollkommen staubdicht. / Totalmente protegida contra la entrada de polvo. / MonHas salyima oT nonaaaHis msn,

Nen protetto. / Not protected. / Non protégé. / Ungeschtzt. / No protegida. / Het sawmsl.

Protetto contro la caduta verticale di gocce d'acqua. / Protected against vertically faling water drops. / Protégé contre les chutes verticales
de gouttes d'eau. / Geschuitzt gegen Vertikal-Tropfwasser. / Protegida contra la caida vertical de gotas de agua. / 3aLura ot nonagaHms
Kanesb BOfbl B BSPTUKAIBHOM NaASHN.

Protetto contro la caduta di acqua con inclinazione massima di 15°. / Protected against faling water drops up to 156° from the vertical. /
Protégé contre les chutes d'eau en cas dinclinaison jusgua 15° / Geschitzt gegen Tropfwasser mit Neigung bis 15°. / Protegida contra la.
calda de agua con una inclinacién méxima de 15°. / 3allyita oT nonanaHs Kaness Bofbl Nof, yriioM He Goree 15°

Protetto contro la pioggia. / Protected against rain. / Protégé contre la pluie. / Geschutzt gegen Regen. / Protegida contra la lluvia. / 3auumta
OT oOXKIS.

Protetto contro spruzzi d'acqua. / Protected against splashing water. / Protégé contre les projections d'eau. / Geschiitzt gegen Spritzwasser.
/ Protegida contra las proyecciones de agua. / 3aluita ot 6pbiar Boap!.

Protetto contro getti d'acqua. / Protected against water jets. / Protégé contre les jets d'eau. / Geschutzt gegen Strahiwasser. / Protegida
contra los chorros de agua. / 3almta ot CTpyy Bobl.

Protetto contro potenti getti d'acqua. / Protected ageainst powersd water jets. / Protégé contre les jets d'sau puissants. / Geschizt gegen gewaltiges
Strahwasser. / Protegida contra fuertes chomos de agua. / 3aLLyma OT GEHOM CTpyW BOTb.

Protetto contro limmersione temporanea. / Protected against temporary immersion. / Protégé contre limmersion temporaire. / Geschiitzt
gegen zeltwelliges Eintauchen. / Protegida contra la inmersién temporal. / 3alLma oT BREMEHHOTO MOrpy>XKeHS,

Protetto contro I'mmersione prolungata. / Protected against continuous immersion. / Protégé contre limmersion prolongée. / Geschutzt
gegen fortwahrendes Eintauchen. / Protegida contra la inmersion continua y permanente. / 3aLuyma OT MPOACSDKATENBHOMO MOMRY>KEHS,

Lampadina inclusa / Bulb included / Ampoule incluse / Leuchtmittel inbegriffen / Bomblla incluida / Namnouqka BkrioqeHa

Avrticoli con lampade a LED: consumno estremamente ridotto, luce chiara e concentrata, robustezza e lunga durata. / tems with LED lights: very
low consumption, highly bright and focused light, strength and durabilty. / Articles avec lampes au LED: consommation extrémement rédite,
lumigre claire et concentrée, robustesse et longue durée. / Artikel mit LED-Leuchten: extrer niedriger Verbrauch, Kares und konzentriertes Licht,
lange Lebensdauer. / Aticulos con lémparas LED: consumo exiremadamente reducido, luz clara y concentrada, robustez v larga duracién. /
ADTVKYIbI C JaMMOoHKor LED: 04eHb HYgKOe NoTpebieHe, CBET SV W KOHLIBHTVOOBaHHBIN, MPOYHOCTL W HAOEKHOCTL B YTOTREG SHA,

Driver estemo incluso. / External driver included. / Ballast extérieur inclus. / Extemer Treiber enthalten. / Transformador externo incluido. /
BHeLLUHAM [paiiBep BKIIOHEH.

Interruttore integrato nel corpo luce / Integrated switch button / termupteur sur la base / Schalter im Lichtikéroer integriert / Intermuctor encajado
en el elemento de luminacién / CBETUEHINK CHAteEH BBIKToHaTEIEM.

Apparecchio dotato di intermuttore touch: s acoende e si regola fintensita col tocco di un dito sul corpo luce. / Lamp with touch switch: switching
on and dimmering by touching the base with a finger. / Apparel eauipé dintermupteur touch: il s'allume et 1 se régle lntensité avec la touche dun
doigt sur la base. / Ger&t mit Touch-Schalter, Einschaltung und Einstellung mit Fingertouch auf den Lichtikéroer. / Equipo con interruptor touch:
se enclende v se ajusta la Intensidad al tocar con un dedo €l elemento de luminacién. / CBeTUNEHK CHaB>KeH BoIKIkoHaTeIeM C MOMOLLEIO
OLH/M L/IOTPAIVIBAHVIEM: BKITKOHaBTCS V1 PEryTMPYeTCs C NOMOLLIBIO AOTPArVBaHEM PYK K CBSTVITBHVKY.

Apparecchio fomito con varatore di potenza. / Luminaire with dimmer. / Appareil equipé de variateur de lumiere, / Gerat mit Leistungseinsteler.
/ Equipo suministrado con variador de potencia. / CBETUIBHK CHAGYKEH perysIsTTepoM MOLLIHOCTY.

PL PB

Lampada da sofftto / Celing lamp / Plafonnier / Deckenleuchte / Lémpara de techo / MoTonouHbIe CBETUALHMKIA

SB SP SG

Lampada a sospensione / Suspension lamp / Suspension / Pendelieuchte / Ldmpara colgante / JlocTpbl 1 noasechl

AP

Lampada da parete / Wall lamp / Applique / Wandleuchte / Lampara de pared / HacTeHHsIe CBETUBHUKIA

TL

Lampada da tavolo / Table lamp / Lampe de table / Tischleuchte / Lampara de sobremesa / HacTornbHbIe SiaMribl

PT
Lampada da terra / Floor lamp / Lampadaire / Stehleuchte / Lampara de pie / TopLuephbl
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Classe | Slcurezza elettrica garantita dallisolamento principale e da un conduttore di protezione (messa a terra) collegato alla struttura metallca
della lampada, Messa a terra obbligatoria, / Class | Elctical safety guaranteed by main insulation and additional protective conductor (earthing)
connected with metal lamp frame. Earthing Is obligatory. / Classe | SCreté électrique garantie de lsolement principal et d'un conducteur de
protection (mise & la tere) uni a la structure métalique de la lampe. Miss 2 la terre obligataire. / Schutzklasse | Schutz gegen Stromschlag
garantiert durch Hauptisolierung und Schutzieiter [Erdungskontakt), mit der Metallstruktur der Lampe verbunden. Der Erdungskontakt ist
obligaterisch. / Clase | Seguridad eléctrica assgurada por el aislamiento principal y un conductor de proteccion (toma de tiema) conectado a la
estructura metélica de la lémpeara. Toma de tiera cbligatoria. / Knacc | Srexmiseckas 6e30nacHOCTb rapaHT/poBaHa OCHOBHOM M30MsILEN
1 3ALLMTHBIM NMPOBOAHVIKOM (3a38MI1EHVE), MOVICOSLAYHEHHLIA K METEIUTMHECKON CTOYKTYPS CBETWILHVIKA. 3836MITEHIE OBH3ATEBHOS,

Classe Il Sicurezza elettrica garantita dallisclamento principale e da un doppio isolemento o da un isclamento rinforzato. Non deve avere messa
a tema. / Class Il Eictrical safety guaranteed by main insulation and double or reinforoed Insuletion. Earthing not necessary. / Classe Il Sreté
électique garantie de lisolerment principal et d'un double isdlement ou d'un isolement renforcé. Il ne doit pas avoir mise ala terre. / Schutzklasse
Il Schutz gegen Stromschlag garantiert durch Hauptisolierung und Dopypelisolierung oder Verstarkungsisolierung. Der Erdungskontakt st nicht
obligaterisch. / Clase Il Seguridad eléctrica aseguraca para el aislamiento principal y un doble aislamiento ¢ un aislamiento reforzado. No
s6 necesita una toma de tiera. / Knace Il Snexrprdeckast 6e30MacHOCTb rapaHTUROBEHA OCHOBHOM W [IBOMHOM SOMSILMEN, WK e
YCWTIBHHOM, He [OMKHO MMETL 3a3eMIeHNs,

Classe lll Sicurezza dlettrica garantita dall'alimentazione a bassissima tensione (inferiore a 50 Volt). Non deve avere messa a terra, / Class
Il Electrical safety guaranted by very low power supply (ess than 50 Volt). Earthing excluded. / Classe Il Streté électrique garantie par
lelimentation & trés basse tension (inférieur & 50 Volts). On ne doit pas avoir mis a la terre. / Schutzklasse lll Schutz gegen Stromschlag
garantiert durch ganz niedrige Spannungszufihrung (unter 50 Volf). Erdung ist nicht notwendig. / Clase Il Seguridad eléctrica asegurada
por voltgies de tensién muy baja (inferfor a 50 voltios). No se necesita una torma de tierra. / Knace Il Snekmprdeckas 6e30nacHOCTb
rapaHTVPOBaHa MONgH|ei SMEKTROSHERMM HASKOO HamPsDKeHS! (MeHbLLE Yem 50 BOmbT). He A0MKHO MMETb 383eMIIeHVS.

Apparecchio non idoneo al montagglo diretto su superfici normalmente infiarnmalil. / The device Is not suitable for direct mounting on nomally
flammeble surfaces. / Apparel pas indiqué & linstallation sur surfaces nomalement inflammables. / Gerat nicht gesignet fur die direkte Montage
auf nomalerwsise entztindliche Oberfiachen. / Egquipo no idéneo para el montale directo en superficies nomamente inflamables. / CaeTnbHK
He MPMromeH K MPSMOMy MOHTEXKY K BBICOKO-BOCTUTAMEHSIOLLYMCS TOBEPXHOCTSM.

Marchio di conformita alle diretive comunitarie europes di sicurezza, / Mark of conformity to European Community Safety regulations. /
Marque de conformité aux normes Européennes de sécurité, / Das CE-Zeichen zeichnet Produkte aus die mit den europaischen Nomen
Ubereinstimmen. / Marca de cumplimiento de las directivas comunitarias europeas de seguridad. / 3Hak COOTBETCTBIAS G OBLLETOVHSTEIMA
EBPOMENCKYIMN HOPMEMI GE30MACHOCT.

Cod.

004716
004723
004730
007779
010892
018515
018522
018539
020228
024097
024134
024677
024684
026343
026398
026954
026961
026978
026985
026992
027005
032825
032832
033013
033020
033037
033044
039510
039534
039893
041766
046167
046181
047881
051413
051420
063714
0567620
068740
069426
059884
061023
061450

061467
061474
0615680
0615697
061771
061788
061801
061818
061832
061849
061917
066868
066882
066899
081021
081038
082240
082271
089775
091518
091625
092157
092164
092171
092188
092195
092201
092218
092225
092232
092249
092300
092317
092324
092355
092393
092409
092416
092423
092430
092447
096414
096421
096438
096445

096476
096483
096544
096551
096568
096575
096582
096599
096667
096674
096681
096698
096704
096711
096728
096735
100364
100371
100388
100395
101200
101217
101224
101231
101248
101255
101262
101279
101286
101293
101309
101316
101323
101330
101347
101354
101361
101378
101385
101491
101507
101514
1015652
102894
106151

106168
106175
106182
106199
106205
106212
106229
108230
108261
108292
108353
108360
108384
108391
108407
109138
109145
113340
113500
113746
1137563
113760
113777
113784
113791
113807
113814
113821
113838
113845
114293
114323
114330
114347
114354
115061
115078
115085
115092
115108
115115
115122
115139
1156221
115290

115306
1156313
1156320
116337
1156344
1156351
115368
116375
1156382
115405
1156412
1156429
115436
115443
115450
117652
117881
118659
118666
118949
118956
119571
120171
120188
120201
120218
120249
120287
120317
120324
120362
120386
120423
120430
120454
120485
120706
120713
120720
121963
121970
122014
122021
122045
122168
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Cod.

122663
122687
122786
122823
122830
122854
122861
123080
123295
123301
123738
123745
123752
123769
123776
123783
123882
123899
123929
123936
123943
123950
123967
124032
124049
124056
124063
124070
124087
124100
124117
124124
124131
124148
124155
124421
124438
124445
124452
124469
124476
126531
126548

Pag.

112
112
130
166
166
166
166
118
166
166
122
122
122
122
122
122
156
156
156
156
156
156
156
160
160
160
160
160
160
160
160
162
162
162
162

72

72

72

72

72

72
162
162

128825
128832
128849
129167
129433
129440
129457
129464
129471
129488
129495
129501
129518
129525
1295632
131955
135205
1356212
1356229
135236
1356250
135366
1356373
1356380
1356397
135410
135427
135441
135489
1356519
135533
135755
135762
135779
135786
135793
135809
135830
135847
135854
135861
135878
135885
1356892
135908

166
166
166
156
114
114
114
86
86
86
86
86
86
88
88
24
68
68
68
68
128
32
32
32
32
42
42
42
42
42
42
56
56
50
50
50
50
50
50
44
44
44
44
44
58

135915
1356922
135939
135946
135953
135960
135977
135984
135991
136004
136011
136028
136035
136042
136059
136080
136097
136103
136110
136127
136134
136141
136158
136165
136172
136189
136196
136202
136219
136226
137391
137407
138053
138077
138084
138091
138107
138114
138503
138510
138800
138879
138886
138893
139470

58
58
58
30
30
30
30
30
22
22
22
66
66
66
66
36
36
36
36
36
28
28
28
28
28
34
34
34
34
34
108
108
166
166
166
166
166
166
56
56
26
26
26
26
48

139487
139494
139500
139524
139531
139555
139579
140124
140131
140377
140407
141299
142302
142463
142470
142999
143002
143200
143217
143224
143385
143392
144191
144207
144214
144221
144276
144283
145112
145303
1456310
1456327
145334
145341
145358
146546
146553
146560
146577
146584
146591
146607
146614
146621
146638

48
48
48
48
48
50
50
102
102
90
90
164
104
108
108
56
56
166
166
166
102
90
34
30
36
28
118
116
28
76
76
76
76
76
76
34
34
34
30
30
30
32
32
32
32

146645
146652
146669
146805
146812
146829
146836
146843
146850
146867
146874
146881
146898
146904
146911
146928
146935
146942
146959
146966
146973
146980
146997
147000
147017
147024
147031
147048
147055
147062
147079
147086
147109
147116
147123
147130
147147
147154
147178
147185
147192
147208
147215
147222
147239

36
36
36
34
34
34
34
34
34
34
34
34
34
34
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
36
36
36
36
36
36
36

147246
147253
147260
147277
147284
147291
147307
147314
147321
147338
147345
147352
147369
147376
147383
147390
147406
147413
147420
147437
147765
147772
147789
147796
147802
147819
148922
149455
149462
149479
149486
149493
149509
149523
149530
149738
149745
149783
149790
149806
149813
149844
149851
149868
149875

36
36
36
36
36
28
28
28
28
28
28
28
28
28
28
28
28
28
28
34

106

106

106

106

106

106
28
28
28
28
28
28
28
32

166

104

104
30
30
30
30
30
30
30
32

149882
149899
149905
149912
149929
149936
149943
149950
149967
149974
149981
149998
150000
150017
150024
150031
150048
150055
150062
150079
151731
151748
161755
161762
1561779
151786
1561793
151809
151816
1561847
151854
151946
1519563
151960
161977
151991
152004
153001
153926
1563933
1563940
163957
153964
153971
153988

32
32
32
32
32
32
36
36
36
36
36
36
36
34
34
34
34
34
34
34

158

158

158

158

158

158

156

158

158

160

160

158

158

158

158

158

158

160

156

156

156

156

156

156

156

1563995
154008
154800
154817
154824

156
156
106
106
106
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Via Taglio Destro, 32
30035 Mirano (Venezia)
PRI/ CF. 02420040277

Via delle Industrie, 8/D
30036 Santa Maria di Sala (Venezia)
8.00-1200/1330-17.00

wwwiideal-lux.com
info@ideal-lux.com

Tel, +39 041 65790600
Fax +39 041 8872349
8.00-1200/1330-17.30



